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Pratarmé

Lietuvos Respublikos Konstitucijoje jtvirtintos pagrindinés zmogaus teis¢s ir laisvés. Cia
iSdéstytos nuostatos atitinka tarptautiniy dokumenty reikalavimus, nustatan¢ius biitinybe saugoti ir
gerbti zmogy, jo garbe ir orumag bei apsaugoti nuo bet kokios diskriminacijos. Konstitucijos 29
straipsnis skelbia, jog draudziama varzyti teises ar teikti privilegijas zmogui dél jo lyties, rasés,
tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paziiiry. Tam, kad Konstitucijoje
deklaruota lyc¢iy lygybés nuostata biity realiai uztikrinama, buvo biitina priimti Motery ir vyry lygiy
galimybiy jstatyma.

Sis jstatymas neneigia ly¢iy skirtumy. Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy
jstatymas - tai valstybés nuostata, kad moterys ir vyrai turi gerbti vieni kity vaidmenj visuomenés
gyvenime. Kiekvienas zmogus, kiekvienas visuomenés narys turi turéti vienodas galimybes siekti
mokslo, profesinio tobuléjimo, karjeros, turi turéti vienodas galimybes saviraiSkai kultiiros ir meno
srityje. Kiekvienas zmogus nepriklausomai nuo jo lyties turi teis¢ pretenduoti dirbti mégstama darbg ir
uz ji gauti atlyginima, kuris priklausyty tik nuo atlikto darbo kokybés, profesiniy ir dalykiniy
sugebéjimy, bet ne nuo Zmogaus lyties.

Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymas - tai pirmiausia motery
visuomeniniy organizacijy aktyvios veiklos rezultatas. [vairiuose seminaruose ir konferencijose
iSsakytos mintys dél lyciy lygybés jstatymo reikalingumo sunkiai skynési kelig j valdzios kabinetus.
Vienas pagrindiniy valdininky argumenty buvo tai, kad lyCiy lygybe garantuoja kiti jstatymai.
Motyvuojama buvo ir tuo, kad kai kurie Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai, ypac
reglamentuojantys darbo santykius, suteikia daugiau teisiy moterims.

Istatymo priémimo metu Lietuvos Respublikoje situacija lyCiy lygybés srityje gal ir nebuvo
blogesné nei kaimyninése Salyse. Taciau kartais kasdieniame gyvenime, ieSkodami darbo ir gaudami
atlyginimg uZz atlikta darba, siekdami iSsilavinimo ir kitais atvejais, Zmonés susidurdavo su
diskriminacija del lyties.

Svarby impulsg iniciatoriams suteiké Jungtiniy Tauty Vystymo Programos finansiné parama
rengiamiems projektams. Nors pirmieji du projektai buvo daugelio labai sukritikuoti, jie paskatino
aktyvias diskusijas ne tik tarp visuomeniniy organizacijy, bet ir tarp valdzios atstovy bei teisininky.

Esminiai teigiami pokyciai prasidéjo po 1996 m. Seimo rinkimy. Parlamentarés, kuriy
padaugejo nuo 7 iki 18 procenty, inicijavo jstatymo rengimo darbo grupés sudarymg. Jausdama
nuolating Lietuvos motery moraling parama, $i grupé tesé¢ visuomenininkiy pradéta darba. Motery ir
vyry lygiy galimybiy jstatyma Seimas priémé 1998 m. gruodzio 1 d. Sis pirmasis Centringje ir Ryty
Europoje ly¢iy lygybés jstatymas jsigaliojo 1999 kovo 1 d.



Kad jstatymas realiai veikty ir biity garantuotas jo reikalavimy vykdymas, ty paciy mety
balandzio 20 dieng Seimas paskyré motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriy, o geguzés 25 d. jsteigé
Ir §io pareigiino tarnyba bei patvirtino jos veiklos nuostatus.

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybos jsteigimas jtikina, kad jstatymas nebuvo
tik deklaratyvus. Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba - savarankiska, turinti realius jgaliojimus
institucija, atskaitinga tik Seimui.

Istatymas numato, kad j kontrolieriy gali kreiptis moterys ir vyrai, patyr¢ diskriminacijg dél
savo lyties ar seksualinj priekabiavimg. Kontrolierius, atlikgs tyrima, medziaga gali perduoti teismui,
pats skirti administracines nuobaudas arba atmesti skundg. Kontrolieriaus skirtos piniginés baudos
atitenka valstybés biudzetui, o ne nukentéjusiam asmeniui. Taip tikimasi apsisaugoti nuo galimo
piktnaudziavimo jstatymu. Istatyme labai aiSkiai atsiribota nuo Seimos ir privataus gyvenimo sriciy
kontrolés.

Kontrolierius gali atlikti tyrima savo iniciatyva, kontroliuoti diskriminacinio pobudzio
skelbimus spaudoje, nagrinéti administraciniy teisés pazeidimy bylas, teikti pasitilymus dél teises akty
tobulinimo, kontroliuoti, Kkaip §j jstatyma jgyvendina visos valdZzios ir valdymo institucijos, palaikyti
ry$i su Salies ir tarptautinémis organizacijomis.

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba jstatymas jpareigoja kontroliuoti, kad
neblty motery ir vyry diskriminacijos propagavimo. Taip pat draudZziama propaguoti nuostatas, kad
viena lytis pranasesné uz kita.

* * *

Viena esminiy teigiamy aplinkybiy, dariusiy jtaka tarnybos darbui po 2000 m. kovo 15, buvo
ta, kad nebevargino jvairis jstaigos kiirimosi riipesciai, kurie buvo sugaiSing daug laiko 1999 m. Be to,
ne tik susipazinta su Vakary Europos Saliy analogiS$ky institucijy darbu, bet jgyta ir praktinio darbo
patirties, kuri émeé dominti daugelj kaimyniniy valstybiy, nes Lietuva vis dar vienintelé Ryty ir Centro
Europoje priémusi ly¢iy lygybés jstatyma. Lietuvos motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus
tarnybos patirtimi doméjosi estai , latviai, rumunai, ukrainieciai ir kity Saliy atstovai.

Nors j tarnybg besikreipianciyjy skaicius iSliko panasus, taciau kai kuriy skirtumy, palyginus su
pra¢jusiu ataskaitiniu laikotarpiu, pastebima. Pirmiausia atkreiptinas démesys ] tai, jog didesn¢ dalj
skundy pateiké vyrai. Taip pat jauCiamas didesnis visuomenés zinojimas apie Motery ir vyry lygiy
galimybiy jstatymo reikalavimus, maZiau vieSo §iy problemy ironizavimo, daznesnés ir brandesnés
diskusijos ly¢iy lygybés temomis ziniasklaidoje. Tai galétume laikyti ir tarnybos nuopelnu, nes néra
savaités, kad kontrolieré nebiity kvieciama j konferencijg ar seminarg. Ne reciau teikiami interviu

spaudai, dalyvaujama televizijos ir radijo laidose.



Bendradarbiavimg su nevyriausybinémis organizacijomis ir Ziniasklaida galime laikyti vienu 18
ly¢iy lygybés kontrolieriaus tarnybos veiklos prioritety. Tai svarbu, nes apie lyCiy lygybés jstatymo
reikalavimus turi biiti informuoti darbdaviai, kiti visuomeniniy grupiy nariai. Visi turi suprasti, kas
vyksta ir kod¢l tai biitina.

Be abejo, pagrindinis démesys buvo ir liks sutelktas patyrusiy diskriminacijg asmeny skundy
tyrimui, besikreipianciyjy teisinéms konsultacijoms. | tarnybg daznai kreipiasi labai sutrike ir nusiming
zmongés, ieSkantys pagalbos, todél labai svarbu, kad jie iSgirsty uzuojautos zodj. Tarnyba, gindama
zmogaus teises, visada stengiasi jiems padéti.

Ir toliau bus dirbama atsizvelgiant  prisiimtus jsipareigojimus, aktyviai ieskant iSkylanciy
problemy sprendimo. Jau rengiami pasitlymai dél kai kuriy ly¢iy lygybés jstatymo nuostaty pakeitimo
ir papildymo.

Sioje ataskaitoje pateikiama platesné informacija apie §iuos ir kitus atliktus darbus.

Bendradarbiavimas su valdZios ir valdymo institucijomis bei nevyriausybinémis

organizacijomis

Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 3 straipsnio nuostatos jpareigoja

valdzios ir valdymo institucijas pagal kompetencija uztikrinti, kad visuose rengiamuose ir
priimamuose teisés aktuose biity jtvirtintos lygios motery ir vyry teisés, taip pat numato, kad Sios
institucijos privalo rengti ir jgyvendinti programines nuostatas, jog viena lytis néra pranasesné uz kita.
10 straipsnis jpareigoja Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba atlikti Sio jstatymo
vykdymo prieZiiir.

Tuo tikslu buvo kreiptasi j Lietuvos Respublikos Seimo Zmogaus teisiy, Teisés ir teisétvarkos,
Socialiniy reikaly ir darbo komitetus, Seimos ir vaiko reikaly komisija, siekiant parengti atitinkamy
Lietuvos Respublikos istatymy pakeitimus.

Tam, kad darbo santykiy bei socialiniy garantijy teikimo srityse biity suvienodintos motery -
motiny ir vyry - tévy teisés, tarnybos darbuotojai perzitréjo kai kuriuos Lietuvos Respublikos
jstatymus bei Vyriausybés nutarimus. [vertinus atitinkamy teisés akty, reguliuojanciy darbo teisinius
santykius, zmoniy saugos darbe santykius, atitikimg Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymui, buvo
pastebéti tam tikry teisés normy prieStaravimai lygiy galimybiy jstatymo reikalavimams. Tokiomis gali
buti laikytinos Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nuostatos, suteikiancios moterims -
motinoms privilegijas darbo santykiy srityje. Taigi siekiant suvienodinti motery ir vyry (kaip

specialisty) padét] po moters néStumo, gimdymo ir Zindymo laikotarpiy, kuriy metu jstatymai bei



nutarimai yra jtvirting atitinkamas privilegijas moterims, lengvatos ir garantijos turéty buti suteiktos ne
tik moterims, auginan¢ioms vaikus, bet ir vyrams, tick vieniems, tiek kartu su motina auginantiems
vaikus. Mazameciy vaiky tévai - motina ir tévas - turéty buti vienodai socialiai apsaugoti ir ginami
darbe. Tai padéty sprendziant problema - kiek miisy visuomené realiai suvokia ly¢iy lygybés principa
ir kokiais Kriterijais vadovaudamasi teikia vienai i$ jy prioritetus jvairiose visuomenés gyvenimo
srityse, o ypac darbo santykiy srityje.

Todél buvo pasitlyta, rengiant naujus bei keiCiant jau Siuo metu galiojancius teisés aktus,
reguliuojancius darbo santykius, taip pat valstybés tarnyba, nustatyti vienodas lengvatas ir garantijas
moterims bei vyrams, auginantiems mazamecius vaikus. Tam tikrais atvejais galima numatyti
alternatyvin] variantg, pavyzdziui, atitinkamos materialinés garantijos galéty buti nustatytos arba
moterims, arba vyrams, auginantiems mazamecius vaikus.

Tokiems pasitilymams i§ esmés buvo pritarta. Darbo grupé parengé ir $iuo metu jau baigia
derinti su suinteresuotomis institucijomis atitinkamy teisés akty projektus.

Pritarta pateiktiems pasitilymams dé¢l Lietuvos Respublikos valstybiniy paSalpy Seimoms,
auginancioms vaikus, jstatymo pakeitimams.

Taip pat buvo teikti pasitlymai dél Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso,
Baudziamojo kodekso straipsniy pataisy, Lietuvos Respublikos gyvenamosios vietos deklaravimo
ijstatymo pakeitimo. Nuomoné d¢l teisés akty pakoregavimo derinama su Lietuvos Respublikos
teisingumo, Socialinés apsaugos ir darbo, Vidaus reikaly ministerijomis, Auksciausiojo Teismo,
Lietuvos teisés universiteto, Vilniaus universiteto Teisés fakulteto, Teisés instituto, Zmogaus teisiy
centro specialistais, konkreciy teisés Saky zinovais.

Lietuvos Respublikos Vyriausybei pasitilyta pakeisti kai kurias 1991 m. lapkri¢io 11 d.
nutarimo “Dé¢l duomeny apie asmens nuolating gyvenamagja vieta jraSymo Lietuvos Respublikos
piliecio pase ir registravimo tvarkos” nuostatas.s

Atsizvelgiant | Europos Parlamento rezoliucijg “Dél tolimesniy veiksmy kovoje su prekyba
moterimis”, Jungtiniy Amerikos Valstijy Valstybés departamento ataskaitg apie Zzmogaus teisiy padétj
Lietuvoje, t.p. 1 daugkartinius nevyriausybiniy organizacijy skundus, kad valstybinés institucijos
nekreipia deramo démesio ] prekybos Zmonémis auky problemas buvo kreiptasi | Ministrg Pirmininka
deél valstybinés programos dé¢l prekybos Zmonémis ir prostitucijos kontrolés ir prevencijos biitinumo,
taip pat del reikalingumo pakeisti Lietuvos Respublikos jstatyma dél baudZiamojo proceso dalyviy
apsaugos nuo nusikalstamo poveikio. Kartu pareik§ta nuomoné dél galimo liudytojy ir nukentéjusiyjy
apsaugos nuo nusikalstamo poveikio programos atnaujinimo, fondo prekybos zmonémis aukoms remti
suktrimo biitinumo. Pareik§ta nuomone, kad j prekybos Zmonémis auky problemas biitina zvelgti

kompleksiskai, koordinuojant jvairiy institucijy veikla.



Smurtas Seimoje, smurtas prie§ moteris, prekyba Zmonémis, prostitucija yra tie neigiami
reisSkiniai, dél kuriy suklesti kitos diskriminacijos formos. Todé¢l greta motery ir vyry lygiy galimybiy
klausimy, nagrinéjamy tarptautiniu lygmeniu, visuomet pabréziama kovos su prekyba zmonémis ir
pagalbos Sio nusikaltimo aukoms svarba. Pazymeétina, jog visi teikti pasiiilymai dél teisés akty
tobulinimo yra susij¢ su motery ir vyry lygiateisiSkumu ir pateikti remiantis Lietuvos Respublikos
motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo nuostatomis.

Svarbu pazyméti, kad, Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybai pasitlius, 2000
m. kovo 1 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybé sudaré tarpzinybing Motery ir vyry lygiy galimybiy
komisijg. Jos posé€dziuose motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieré ar jos jgaliotas asmuo dalyvauja
stebétojo teisemis. Sios komisijos sudarymas ir jos veikla — tai siekis, kad valstybés valdymo
institucijos efektyviau jgyvendinty jstatymo nuostatas dél programy ir priemoniy, kurios keisty
visuomenés nuostatas, jog viena lytis pranasesné uz kita, ir tarpusavyje koordinuoty §j darba. Neziiirint
1 tai, kad Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba ne kartag kreipési i Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo, Vidaus reikaly, Sveikatos apsaugos, Krasto apsaugos,
Svietimo ir mokslo ministerijas dél Zinybiniy teisés akty tobulinimo, ir j jos pastabas buvo atsizvelgta,
minétos komisijos veikla yra dar efektyvesné. Jos posédziuose isklausomos visy institucijy atstovy
nuomonés ir pritmamas labai konkretus sprendimas kiekvienu klausimu.

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieré 2000 mety vasarg buvo Lietuvos Respublikos
delegacijos nare, kuri pateiké miisy valstybés ataskaitg apie Jungtiniy Tauty organizacijos konvencijos
“Deél visy formy diskriminacijos prie§ moteris panaikinimo” nuostaty jgyvendinimg Lietuvoje, nareé.

Lietuvos Respublikos Seimas ratifikavo Jungtiniy Tauty organizacijos konvencija “Dél visy
formy diskriminacijos prie§ moteris panaikinimo”, todél musy Salies Vyriausybé privalo periodiskai
atsiskaityti del Sios konvencijos nuostaty vykdymo. Lietuvos Respublikos ataskaita dél minétos
konvencijos vykdymo i§ esmés buvo jvertinta teigiamai, taciau Lietuvos Respublikos Vyriausybei
buvo pateiktos ir tam tikros rekomendacijos. TarpZinybinéje komisijoje, dalyvaujant motery ir vyry
lygiy galimybiy kontrolierei, buvo aptartos Sios rekomendacijos, o Lietuvos Respublikos ministerijos
isipareigojo atlikti konkrecius darbus, kurie uztikrinty ly¢iy lygias galimybes.

Siuo metu aktyviai bendradarbiaujama su Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija,
rengiant tarptauting konferencija “Lygios motery ir vyry galimybés demokratingje visuomenéje.
Reikjavikas — Vilnius”.

Toks bendradarbiavimas su valdymo institucijomis itin efektyvus.

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieré¢ dalyvavo Jungtiniy Tauty ekonominés komisijos
posédyje Zenevoje, kur buvo aptariami Pekino programos vykdymo rezultatai. Pazymétina tai, kad

pristatyti miisy valstybés pasiekimus Sioje srityje Lietuvos Vyriausybé delegavo biitent motery ir vyry



lygiy galimybiy kontrolier¢. Tik kelios vidurio ir ryty Europos valstybés Siame forume turéjo galimybe
papasakoti apie savo valstybiy pasiekimus motery ir vyry lygiy galimybiy srityje. Malonu, kad viena i§
pasirinktyjy buvo Lietuva.

2000 m. geguzés 2 d. Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba su Valstybine
darbo inspekcija pasira§é susitarima dél bendradarbiavimo. Sis susitarimas uZtikrina, kad Valstybinés
darbo inspekcijos pareigiinai, patikrinimo metu nustate galimus Motery ir vyry lygiy galimybiy
jstatymo pazeidimus, informuoja apie tai Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybg ir
perduoda jai medziaga tirti. Tarnyba, gavusi informacijg apie darbo teisés pazeidimus, informuoja apie
tai Valstybine darbo inspekcija.

Vadovaudamasi $io susitarimo nuostatomis, tarnyba perdavé inspekcijai 8 asmeny skundus dél
darbo santykiy pazeidimy. Tarnybos pareigiinai, iSnagrin¢j¢ Siuos skundus, nenustaté diskriminacijos
dél lyties pozymiy, todél perdavé juos Valstybinei darbo inspekcijai. Pastaroji, tirdama minétus
skundus, SeSiuose nustaté pazeidimus darbo santykiy srityje ir pad¢jo pareiskejams.

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba bendradarbiauja su Lietuvos darbo birza
ir Statistikos departamentu. Toks bendradarbiavimas yra labai svarbus, nes, gaudami i§ $iy institucijy
oficialig informacija, galétume spresti apie realy motery ir vyry uzimtuma bei galimybes. Pazymeétina,
kad tarnybos darbuotojas yra Statistikos Tarybos narys.

Statistikos departamento direktorius bei Lietuvos darbo birzos generalinis direktorius buvo
pakviesti bendradarbiauti, renkant duomenis pagal zmoniy lytj. Tai bitina, kad galétume nustatyti,
kokiose gyvenimo srityse viena i$ ly¢iy patiria diskriminacija.

Priemus Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso 72 straipsnio naujaja redakcija,
bendradarbiauta su Lietuvos Respublikos generaline prokuratiira, Seimo teisés departamentu,
Teisingumo ministerija. Dél bendros praktikos, taikant minétg teisés norma, jstatymy nustatyta tvarka
kreiptasi ] Lietuvos AukS¢iausigjj Teisma.

Svietimas yra vienas i§ pagrindiniy faktoriy, lemianéiy valstybés, visuomenés jvairiy sriciy
raidg, yra grindZiamas visuotinai pripaZintomis Zmogaus teisémis ir laisvémis bei lemia Zmoniy
kultiiring pazanga, solidaruma ir tolerancija. Tod¢l visy pirma tarnyba émé reikalauti, kad Svietimo ir
mokslo ministerija pradéty jgyvendinti Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo
nuostatas Svietimo sistemoje. Iki 2000 mety rugséjo 1 dienos, finansuojant Jungtiniy Tauty Vystymo
Programai tarnyba parengg ir isleido ir, padedant Svietimo ir mokslo ministerijai, i¥platino mokyklose
lankstukg “Lygios galimybés berniukams ir mergaitéms mokykloje”. Tai viena 1§ priemoniy, skirty
Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo nuostatoms jgyvendini Svietimo

sistemoje.



Igyvendinant Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo reikalavimg
uzkirsti kelig motery ir vyry diskriminavimo propagavimui 2000 m. birzelio 30 dieng Ziniasklaidos
atstovams tarnyba surengé konferencija “Moters ir vyro socialinio vaidmens stereotipai”.
Konferencijoje pranesimus skait¢ Baltijos tyrimy, Teisés universiteto, Svedijos savivaldybiy
asociacijos, Vytauto Didziojo universiteto bei kity kompetentingy institucijy specialistai. Konferencija
buvo itin gerai jvertinta, apie jg iSleistas atskiras leidinys.

Ataskaitiniu  laikotarpiu  tarnyba  aktyviai bendradarbiavo su  nevyriausybinémis
organizacijomis. Si veikla susijusi su Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 3
straipsnio 3 punkto, nustatan¢io bitinumg remti visuomeniniy organizacijy veiklg Sioje srityje,
jgyvendinimu. Tuo tikslu 2000 m. geguzés ménes] tarnyba organizavo konferencija "LygiateisiSkumo
ir partnerystés keliu”, kurig finansavo Jungtiniy Tauty Vystymo Programa. Konferencija buvo skirta
nevyriausybiniy organizacijy atstovams. Joje dalyvavo apie 300 zmoniy i§ daugelio nevyriausybiniy
Lietuvos organizacijy. Konferencijos pabaigoje buvo priimta rezoliucija.

Si konferencija paminéta Lietuvos statistikos departamento isleistame leidinyje “Moterys ir
vyrai Lietuvoje” kaip Lietuvos motery judéjimo istorijos faktas.

Dalyvauta daugelyje nevyriausybiniy organizacijy ir valstybiy institucijy surengtose
konferencijose, kuriose buvo skaityti praneSimai apie tarnybos veikla. Skaitytos paskaitos ar
diskutuota klausimais dél motery ir vyry lygiy teisiy ar galimybiy igyvendinimo.

Paminétini tokie renginiai: “Teisinés sistemos reforma,institucijy problemos”, “Istatymy
kiirimas ir jstatymy leidybos procesas”, “Europos Saliy partnerysté: naujos galimybés, sprendziant
motery nedarbo problemas”, “Nuo lygybés iki ly€iy lygybés”, “Ly€iy statistika Baltijos Salyse”,
“Moterys, demokratija, iSsilavinimas”, “Prekyba Zmonémis ir Zmoniy dingimas: problemos ir
sprendimai”, “Pagalbos ranka Zengianc¢iam vilties laiptais”, “Penkeri metai po Pekino konferencijos:
pasisekimai ir perspektyvos”, “Konstruktyviis veiksmai”, “Moteris problemingje Seimoje”, “Lyc¢iy
politika, visuomené, kultiira”, “Motery jvaizdis Ziniasklaidoje”, “Ly¢iy lygybé Svietimo srityje”,
“Lygiy galimybiy jstatymo veikimas ir problemos”, “Aukos problemos teisiniy tyrimy kontekste”,
“Aktualios Zmogaus teisiy apsaugos problemos Baltijos Salyse”. Paminétos tik kelios konferencijos ir
seminarai, kuriuose dalyvauta per ataskaitinj laikotarpj. Itin svarbus renginys, kuriame kontrolieré
skaité pranesima, buvo Treciasis Lietuvos motery suvaziavimas, jvykes 2000 m. gruodzio 9 d.

Taigi tarnyba uzmezgeé ir palaiko gerus rySius su nevyriausybinémis organizacijomis. Jy
atstovai itin daznai lankosi tarnyboje, konsultuojasi darbo klausimais, pateikia veiklos ataskaitas,
atvyksta dél informacijos apie Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo jgyvendinimg, pateikia savo
informacija apie Lietuvos bei tarptautiniy forumy metu sprestas problemas bei priimtas rezoliucijas.

Tarnyba taip pat teikia Siy organizacijy atstovams informacija apie savo darba, teikia Sioms



organizacijoms rekomendacijas dél parengty projekty tikslingumo, konsultuoja dél konfliktiniy

situacijy sprendimo bei zmogaus teisiy gynimo budy.

Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo jgyvendinimo

kontrolé ir skundy tyrimas

Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 12 straipsnyje apibrézta motery
ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus kompetencija : skundy tyrimas dél diskriminacijos, seksualinio
prickabiavimo ir iS§vady teikimas dél Sio jstatymo igyvendinimo, taip pat pasiiilymy valdzios ir
valdymo institucijoms teikimas dél teisés akty tobulinimo ir lygiy teisiy jgyvendinimo politikos
prioritety. Sios dvi kompetencijos sritys yra glaudziai susijusios, kadangi teisés akty spragos ar
prieStaravimai Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymui dazniausiai paaiskéja tiriant skundus,
prasymus, analizuojant ir vertinant jvairius besikreipian¢iy asmeny sitilymus ar atliekant tyrimus savo
iniciatyva. Todé¢l labai daznai pasiiilymai keisti teisés aktus valdzios ir valdymo institucijoms teikiami
atlikus skundy tyrimus.

Per atsiskaitomajj laikotarpj Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba gavo 52
skundus, i§ kuriy 47 yra istirti, likusieji 5 dar tiriami. Kontrolierés iniciatyva buvo atlikti 5 tyrimai dél
galimy motery ir vyry lygiy teisiy pazeidimy (1 pav.).

1 pav. Tarnybos gauti skundai ir tyrimai kontrolierés iniciatyva:

O Skundai - 52

B Tyrimai kontrolierés
iniciatyva - 5

52

Palyginus su pra¢jusiu ataskaitiniu laikotarpiu, skundy skai¢ius zymiai padid¢jo. Darytina
iSvada, kad Lietuvos Zmonés jgijo daugiau informacijos ir Ziniy apie savo teises ir galimybes bei jy
gynimo biidus. Jeigu per pragjusj ataskaitinj laikotarpj buvo gautas 31 skundas, kontrolierés iniciatyva
atlikti 4 tyrimai dél galimy motery ir vyry lygiy galimybiy pazeidimy, tai per §j ataskaitinj laikotarpj

buvo gauti jau 52 skundai ir kontrolierés iniciatyva atlikti 5 tyrimai (2pav.).



2 pav. Skundy ir kontrolierés iniciatyva atlikty tyrimy skai¢iaus palyginimas ataskaitiniais

laikotarpiais:

60

40 O Skundai

30

B Tyrimai kontrolieré
20 iniciatyva

10 A
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000314 010314

I Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba dél motery ir vyry lygiy teisiy
pazeidimy kreipiasi abiejy ly¢iy atstovai, taciau pazymétina, kad per §j ataskaitinj laikotarpj zymiai
aktyvesni tapo vyrai (3 pav.).

3 pav. Asmeny, pateikusiy skundus Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybai,
pasiskirstymas pagal lytj:

O Moterys - 42%
B Vyrai - 58 %

58%

Jeigu per pragjusiy mety (1999 05 25 — 2000 03 14) ataskaitinj laikotarp; aktyviau savo
pazeistas teises gyné moterys, tai per §] ataskaitinj laikotarpj (2000 03 15 — 2001 03 14) i tarnybg dél
savo pazeisty teisiy zymiai dazniau kreipési vyrai (4 pav.). Taciau §i statistika ne visai objektyviai
atspindi realig padétj, kadangi vieng kolektyvinj; skunda (registruotg vieno asmens pavarde) dél
kompensavimo uz vaistus pasirasé net 417 vyriSkosios lyties atstovy. Per ataskaitinj laikotarpj visai

nebuvo gauta skundy i§ Marijampolés ir Tauragés apskriciy.



4 pav. Asmeny, pateikusiy skundus Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybai,
pasiskirstymas pagal lyt] ataskaitiniais laikotarpiais:
1999 05 25 — 2000 03 14 : moterys — 87 %, vyrai — 13 %
2000 03 15 — 2001 03 14 : moterys 42 %, vyrai — 58 %
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[Sanalizavus, 1§ kokiy Lietuvos vietoviy dazniausiai kreipiasi asmenys i Motery ir vyry lygiy
galimybiy kontrolieriaus tarnyba, pazymétina, kad ir per §j ataskaitinj laikotarpi, kaip ir per pragjusi,
dazniau kreipési didZiyjy miesty gyventojai: Vilniaus, Kauno, Siauliy. Skundy, pra§ymuy, sitilymy
daugiau gauta i$ didziyjy Lietuvos apskri¢iy, kuriy gyventojai yra aktyvesni ir galbiit geriau susipazing
su savo teisémis ir jy gynimo mechanizmu (5 pav.).

5 pav. Apskritys, 1§ kuriy asmenys pateiké skundus Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus
tarnybai:

O Vilniaus apskritis -
37%

@ Kauno apskritis -
27%

O Siauliy apskritis -
17%

0O Klaipédos
apskritis - 8%

B Kitos apskritys -
11%

27%

Aptariant apskundziamy ir asmeny, dél kuriy veiksmy pradétas tyrimas kontrolierés iniciatyva,
lyt], pazymétina, kad kaip ir per praéjusj, taip ir per §] atsiskaitomajg laikotarpj daugiau skundziamasi

vyriskos lyties atstovy veiksmais. (6 pav.).



6 pav. Apskundziamy asmeny pasiskirstymas pagal lytj:

O Moterys - 33%
W Viyrai -67%

Kalbant apie Zmoniy, besikreipianciy ; Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba,
amziy pazymétina, kad dél pazeisty motery ar vyry teisiy dazniau skundziasi nejauni, gyvenimo
patirties ir darbiniy jgiidziy bei ziniy jgij¢ Zmonés, besistengiantys realizuoti savo idéjas bei turimas
profesines Zinias darbinéje veikloje (7 pav.).

7 pav. Asmeny, pateikusiy skundus Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybai,
pasiskirstymas pagal amziy:

0 39-45 mety amZiaus
grupe

B 26-33 mety amZiaus
grupé

0 46-55 mety amzZiaus
grupe

0O 18-25 mety amziaus
grupe

9%

48%

[Sanalizavus, kokiy socialiniy grupiy moterys ir vyrai jauciasi diskriminuojami dél lyties,
paaiskejo, kad aktyviausi yra valstybés tarnautojai (ministerijy, savivaldybiy, mokslo ir mokymo
jstaigy tarnautojai), asmenys, plétojantys savo veikla nevyriausybinése organizacijose, privaciy
strukttry (bendroviy, bendry su uZsienio kapitalu jmoniy, individualiy jmoniy) darbuotojai, nuteistieji

(8 pav.).

8 pav. Asmeny, pateikusiy skundus Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybai,

pasiskirstymas pagal socialines grupes:



O Valstybeés tarnautojai -
24%

B Nevyriausybiniy

29% 24% organizacijy
darbuotojai - 18%

0O Privaciy struktdry
darbuotojai - 16%

O Nuteistieji - 13%

16%

B Kiti - 29%

Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo nuostaty privalo laikytis tiek
valdzios ir valdymo institucijos, tiek Svietimo, mokslo ir studijy istaigos, tiek ir visy nuosavybeés
formy jmoneés, bendrovés, bendros imones, uzsienio kapitalo jmonés. Per §j atsiskaitomajj laikotarpj,
palyginus su praéjusiu, zymiai daugiau atlikta tyrimy dél galimy motery ir vyry lygiy galimybiy
pazeidimy privaciame sektoriuje - 40 %, 60% tyrimy buvo atlikta dél lygiy galimybiy pazeidimy
valstybiniame sektoriuje ( valdzios ir valdymo institucijose, valstybinése jstaigose, organizacijose) (9
pav.).

9 pav. Atlikty tyrimy dél galimy motery ir vyry lygiy galimybiy pazeidimy valstybiniame ir
privaCiame sektoriuje pasiskirstymas 1999 05 25 — 2000 03 14 ir 2000 03 15 — 2001 03 14

ataskaitiniais laikotarpiais:

|I:IVaIstybinis sektorius B Privatus sektorius

90%

80%

70% +—

60% +—

50% +—

40% +—

30% 1+

20% 1+
10% +4— I
0%

99 05 25-00 00 03 15-01
0314 0314




Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 10 straipsnis jpareigoja motery ir vyry lygiy
galimybiy kontrolieriy atlikti jstatymo vykdymo priezitra, o kontrolieriaus darbg uztikrina Motery ir
vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba.

Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymas jpareigoja jgyvendinti motery ir vyry lygias teises
valdzios ir valdymo institucijas, Svietimo jstaigas, mokslo ir studijy institucijas, darbdavius, taip pat
draudzia skelbimuose priimti j darbg, mokytis nurodyti diskriminuojan¢ius moteris ar vyrus
reikalavimus. Taigi Sio jstatymo nuostatos nereguliuoja absoliuciai visy visuomeniniy santykiy,
asmenims jgyvendinant savo teises ir vykdant atitinkamas pareigas. Motery ir vyry lygiy galimybiy
jstatymo nuostatos netaikomos prekiy ir paslaugy teikimo srityje, nejpareigoja privaciy jmoniy
savininky, vadovy uztikrinti lygias motery ir vyry teises priimamuose lokaliuose teisés aktuose. Butent
dél pazeidimy Sioje srityje buvo gauta nemazai vyry skundy, kuriuose skundziasi dél to, kad jiems
tenka daugiau nei moterims mokéti uz jéjimo j barus, kavines, Sokiy klubus bilietus, pavyzdziui, uz
bilieta | Kaune esantj restorang “Los Patrankos” vyrai privalo mokéti 10 lity, o moterys — 5 litus.

Kalbant apie gaunamy skundy problematika, pazymétina, kad ji pasikeité, palyginus su
praéjusio ataskaitinio laikotarpio skundy problematika. Jei anks¢iau asmenys daugiausiai skundési dél
lygias teises pazeidzianciy veiksmy darbo santykiy srityje, tai per $j atsiskaitomajj laikotarpj vyrauja
nusiskundimai dél teisés akty, apribojanciy vyry galimybes realizuoti tokias pacias teises, kokias turi
moterys. Moterys dazniau skundési dél diskriminacijos darbe: maZiau palankiy jdarbinimo salygy
nustatymo, blogesniy darbo apmokéjimo salygy nustatymo, persekiojimo darbe uz skundo pateikima
Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybai.

Nemazai gauta vyry skundy, kuriuose jie apraSo tévystés nustatymo ir nugincijimo, vaiko
gyvenamosios vietos nustatymo, vyry-tévy bendravimo su vaikais problemas ir mano, kad yra
diskriminuojami dél to, kad neturi galimybiy lygiomis teisémis su moterimis-motinomis aukléti
vaikus, riipintis jais, nors formaliai jstatymai jiems tai garantuoja. Beveik visi | Motery ir vyry lygiy
galimybiy kontrolieriaus tarnybg besikreipiantys vyrai praSo teisés aktuose jtvirtinti lygias teises kartu
su moterimis dalyvauti aukl¢jant vaika, o taip pat jie noréty naudotis tomis paciomis lengvatomis ir
privilegijomis darbe, kokiomis naudojasi moterys, auginancios vaikus, ir tuo paciu zymiai aktyviau
dalyvauti Seimos gyvenime.

Keli skundai gauti dél moters Zeminimo reklamoje bei vieSose valstybés tarnautojy, politiky
kalbose.

Kontrolieré¢ savo iniciatyva prad€jo tyrimus, reaguodama ] dienrasc¢iuose iSspausdintus
skelbimus dél priémimo ] darba, kuriuose buvo nurodyti reikalavimai, suteikiantys pirmenybe¢

moterims arba vyrams.



10 pav. Skundy bei kontrolierés iniciatyva atlikty tyrimy problematika:

O Vyry diskriminacija dél
jstatymuose nustatyty
apribojimy-33%

B Motery diskriminacija
darbe - 13%

O Tyrimai dél
diskriminaciniy
skelbimy - 9%

O Persekigjimas
darbuotojo, pateikusio

skundg - 7%
B Seksualinis

priekabiavimas - 5%

4%

13%

9% O Vyry diskriminacija
prekiy ir paslaugy
jsigijimo srityje -4%

m kit 29% ’

SN~ 7%

Toliau pateikiamos kelios skundy dél vyrus diskriminuojanciy teisés akty nuostaty tyrimy
santraukos.

* * *

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyboje buvo gautas 418 vyry, turiniy
priesinés liaukos piktybinius navikus, skundas dél diskriminacijos medicinos srityje.

Pareiskéjai teigé, kad Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2000 m. sausio 28 d.
isakyme Nr.49 “Dél kompensuojamy vaisty sgraso patvirtinimo” diskriminuojami vyrai, sergantys nuo
lytiniy hormony priklausanciu susirgimu — prostatos vézZiu. Sergantieji paaiSkino, kad Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos 1997 m. liepos 2 d. jsakyme Nr. 367 “Dél
kompensuojamy vaisty ir medicinos pagalbos priemoniy saraSy” visi vaistai onkologinéms ligoms
gydyti i§ privalomojo sveikatos draudimo 1y buvo kompensuojami 100%. Siame sarase buvo jradytas
ir vaistas Goserelinum, kuris vartojamas, turint priesinés liaukos piktybinj navikg. Pasak pareiskéjy,
kada vaistas Goserelinum naudojamas krities véziui gydyti, jis kompensuojamas 100 %. Daugelis
ligoniy buvo pradéje gydytis minétu vaistu ir buvo patenkinti jo poveikiu, ta¢iau naujajame jsakyme
Nr. 49 “D¢l ligy ir kompensuojamyjy vaisty joms gydyti” numatyta, kad vaistai, skirti prieSinés
liaukos piktybiniams navikams gydyti, tarp jy ir Goserelinum, kompensuojami tik 80% procenty. Dél
to ligonis kiekvieng ménesj turi primokéti apie 160 Lt. Daugeliui ligoniy yra nustatyta III-IV Sio véZio
stadija, jie nedirba ir neturi 1éSy sumoketi tokio dydzio priemoka. Todél jie priversti rinktis chirurging
kastracija — séklidziy pasalinima, o nesutik¢ operuotis, visai nutraukia gydyma. Sergantieji vyrai

skunde teigé, kad naujasis sveikatos apsaugos ministro jsakymas zenkliai pablogina jy padét] ir



pazeidzia jy teises ] nemokama gydyma, palyginti su kitais zmonémis, turin¢iais lytiniy organy bei kity
organy piktybinius navikus. Tyrimo metu dar du sergantieji parasé skundus d¢l tos pacios problemos.

Tyrimo metu buvo nagrinéti straipsniai spaudoje apie vyry, turinéiy prieSinés liaukos
piktybinius navikus problemas, Sios ligos gydymo budus, medikamentus, vartojamus esant Siai
diagnozei, kitas ligos gydymo ir ligonio slaugymo metu iSkylanc¢ias aplinkybes. Taip pat buvo nusiysti
paklausimai Sveikatos apsaugos ministrui R.Aleknai, Lietuvos vyriausiajam onkologui E.Stratilatovui,
Lietuvos onkologijos centro Mamologijos skyriaus vedéjui S.Bruzui, Valstybinés ligoniy kasos
direktoriui S.J.Janoniui, Socialinés apsaugos ir darbo viceministrui A.Nazarovui, Finansy ministerijos
Biudzeto departamento direktoriui R.Veckiui, Lietuvos onkologijos centro Urologijos skyriaus
gydytojams V.Lazutkai, S.Zyliui, A.Sruogiui, A.Uliui.

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministras R.Alekna kontrolierei paaiskino, kad
kompensuojamyjy vaisty sgraSy tikslinimo komisija Sveikatos apsaugos ministerijos neetatinio
vyriausiojo onkologo E.Stratilatovo sitlymu vaista Goserelinum, kaip ir Leuprorelinum bei
Triptorelinum, jtrauké i vaisty, skirty navikams gydyti ir kompensuojamy 80%, grupg. Jie skiriami tik
sergantiems iSplitusiu ir progresuojaniu prostatos véziu ligoniams, atsisakantiems chirurginés
operacijos. Ministro teigimu, iSplitusio prostatos vézio atveju vaistas Goserelinum néra biitinojo
gydymo priemong, o tik alternatyvaus pasirinkimo vaistas.

Lietuvos onkologijos centro Urologijos skyriaus vedé¢jas T.Petraitis paaiskino, kad esant I ir II
prostatos vézio stadijoms galimi gydymo biidai yra chirurginé operacija ar spinduliavimas, o III ir IV
stadijos prostatos vézys gydomas visiSka androgeny blokada, kuri pasiekiama vaistais Zalodex
(Goserelinum). T.Petraitis taip pat paaiskino, kad 63,4% prostatos vézio susirgimy buvo diagnozuoti
I ir IV stadijose.

Lietuvos onkologijos centro Krities chirurgijos skyriaus vedéjo S.Bruzo nuomone, vaisto
Goserelinum kaina turéty biti vienodai kompensuojama ir vyrams, ir moterims. “Logika paprasta —
abiem atvejais mes turime piktybing liga, abiem atvejais ligoniai kencia, mirSta nuo ty ligy. Taciau
kainy politikg ir strategija formuoja Ligoniy kasos, kurios, be abejo, skai¢iuoja pinigus ir ieSko
galimybiy jy sutaupyti. Tokiu biidu vyrai tampa diskriminuojami. Ekonomin¢ situacija néra dekinga,
bet galvoju, kad Siuo atveju reikéty rasti protinga sprendima.”- raSo gydytojas S.Bruzas.

Sveikatos apsaugos ministerijos vyriausiasis onkologas E.Stratilatovas, kurio nuomone buvo
remtasi sudarant kompensuojamy vaisty sarasa, paaiskino, kad vaistai Goserelinum skiriami ligonio,
sergancio iSplitusiu ir progresuojanciu prostatos véziu, cheminei kastracijai. Toks pats efektas biina ir
po chirurginés kastracijos, t.y. po s€klidziy pasalinimo operacijos biidu. Medikamentas Goserelinum,
pasak vyriausiojo onkologo, yra skiriamas cheminei Kkastracijai ir yra alternatyva chirurginei

kastracijai.



Lietuvos onkologijos centro Urologijos skyriaus gydytojai dr. T.Petraitis, doc. V.Lazutka,
S.Zylys, A.Sruogis, A.Ulys paaigkino, kad nuo 2000 m. vasario 2 d. iki geguzés 1 d. ligoniams,
sergantiems priesinés liaukos véziu, zymiai dazniau taikoma chirurginé kastracija negu anksciau. Tai
pastebima ne tik Lietuvos onkologiniame centre, bet ir rajonuose. Pasak gydytojy, 10 jy ligoniy visai
atsisaké gydymo, nes nesutinka su chirurgine kastracija, o primokéti uz vaistus neturi galimybeés.
Gydytojai taip pat teige, kad pasekmés, gydant prostatos vézj vaistais Goserelinum ar chirurgiskai
kastruojant, yra tapacios, “taciau po chirurginés operacijos séklidziy nebesugrazinsi”. Gydyti prostatos
vézj yra ir kity vaisty, taciau jie kompensuojami 80% ir kainuoja tiek pat, kiek Goserelinum. Be to,
gydytojai pabrézé, kad chirurginé kastracija labai neigiamai atsiliepia ligonio psichinei biiklei.

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolier¢, iSnagrinéjusi Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2000 m. sausio 28 d. jsakyma Nr. 49 “D¢l kompensuojamyjy vaisty sarasy
patvirtinimo” ir atsizvelgusi j ministro R.Aleknos pateikta argumentg dé¢l diskriminacijos nebuvimo,
taip pat | gydytojy paaiSkinimus, padaré iSvada, kad ministro argumentacija néra pakankamai pagrista
ir objektyvi. Tiriant skunda buvo nustatyta, kad minétu sveikatos apsaugos ministro jsakymu
patvirtintame Ligy ir kompensuojamy vaisty joms gydyti sagrase 100% kompensuojamy vaisty skyriuje
“II. Navikai (100%)” jrasytas ir vaistas Goserelinum, kuris skiriamas gydyti iSplitusiam kruties véziui.
Vaistais, nurodytais II skyriuje, be kity véziniy susirgimy, gydomi kriities piktybiniai navikai (kodas
C50) bei moters lytiniy organy piktybiniai navikai (kodai C51-C58). Tuo tarpu prieSinés liaukos
piktybiniams navikams gydyti (esant iSplitusiai, progresuojanciai ligos formai), o i liga biidinga tik
vyrams, Sie vaistai kompensuojami tik 80%. Kontrolieré konstatavo, kad Siame teisés akte jtvirtintos
mazesnés vyry, turin€iy lytiniy organy piktybinius navikus, teisés ir galimybés jsigyti gydytis
reikalingus vaistus nei moterims, turinioms lytiniy organy piktybinius navikus, taip pat nuo lytiniy
hormony priklausancius piktybinius navikus.

Kaip jau minéta, tiriant §j onkologiniy ligoniy skunda, buvo gauti dar du papildomi vyry,
serganCiy prostatos véziu, skundai, kuriuose jie iSreiské nusivylimg nauja kompensavimo uz vaistus
Goserelinum tvarka, kadangi 1éSy jsigyti brangiai kainuojancius vaistus jie neturi.

IStyrus skundg buvo padaryta iSvada, kad cheming medikamenting kastracijg vadinti alternatyva
chirurginei Zmogaus kastracijai néra pagrista, kadangi alternatyva rinktis privalo turéti ligonis. Tai
atsispindi ir naujai priimto kompensuojamy vaisty saraso nuostatoje, “kad vaistai skiriami, kai ligonis
atsisako operacijos”. Tad chirurginé kastracija yra grei¢iau nei§vengiamumas, vienintel¢ galima iSeitis
nei alternatyva.

Ivertinus skundo tyrimo metu nustatytas aplinkybes, buvo nuspresta siiilyti Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministrui Raimundui Aleknai patikslinti 2000 m. sausio 28 d. jsakyma

Nr. 49 “Dé¢l kompensuojamyjy vaisty sarasy patvirtinimo”, siekiant paSalinti jame jtvirtintg vyry,



turin¢iy priesinés liaukos piktybinius navikus, teisiy apribojimg gydytis nemokamai medikamentiniu
budu, t.y. vaistais Goserelinum, Triptorelinum, Leuprorelinum.

Po Sio motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolierés sprendimo sveikatos apsaugos ministras
2000 m. lapkri¢io 8 d. jsakymu Nr. 613 “Dél sveikatos apsaugos ministro 2000 01 28 jsakymo Nr.49
“Deél kompensuojamy vaisty sarasy patvirtinimo” dalinio pakeitimo™ nustaté, kad tiek kriities, tiek ir
priesinés liaukos piktybiniams navikams (esant iSplitusiai ir progresuojanciai ligos formai) gydyti
skiriami vaistai Goserelinum, Triptorelinum, Leuprorelinum kompensuojami 80%.

Sis sprendimas, be abejonés, apribojo motery, turindiy progresuojan¢ios formos kriities
piktybinius navikus, teis¢ gydytis nemokamai. Minétas sveikatos apsaugos ministro sprendimas
priimtas nesuradus, o galbit neieSkojus budy, kaip suteikti teis¢ visiems ligoniams, tick moterims, tiek
vyrams, turintiems jvairiy organy piktybinius navikus, gydytis nemokamai.

* * *

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyboje buvo gautas Kauno gyventojo A.B.
pareiskimas dél to, kad Kauno miesto socialinés ripybos skyrius neiSmok¢jo pareiskéjui 6 minimaliy
gyvenimo lygiy vienkartinés pasalpos, gimus kiidikiui. A.B. nurodé, kad pasalpa buvo atsisakyta
mokéti, motyvavus jstatymu “ir savo nuomone, atseit, vyrai prageria pasalpas”. Pareiskéjo jsitikinimu,
paZzeistos jo, kaip vyro ir tévo, teisés riipintis savo vaikais ir Seima, kadangi jis dirba, apriipina Seima,
stengiasi, kad motina kuo ilgiau vaika maitinty kriitimi, bet pasalpos pasiimti negali.

Skundo tyrimo metu nustatyta, kad vienkartinés pasalpos gimus kudikiui mokéjima
reglamentuoja Valstybiniy paSalpy Seimoms, auginancioms vaikus, jstatymo 2 straipsnis, kuriame
nustatyta, kad, gimus kudikiui, motinai mokama 6 minimaliy gyvenimo lygiy dydzio vienkartiné
pasalpa. Siame straipsnyje nustatyti atvejai, kada pasalpa motinai neskiriama — jei motina atsisako
kidikio arba jj palieka, ir kada paSalpa motinai nemokama - jei motina miré ar i§ jos atimtos
motinystés teisés iki pasalpos gavimo, taip pat kai ji neaugina vaiko dé¢l anks¢iau nurodyty ar kity
svarbiy priezasciy.

Socialinés apsaugos ir darbo ministrées 1999 m. vasario 3 d. jsakymu Nr.15 patvirtinty
Valstybiniy paSalpy Seimoms, auginan¢ioms vaikus, skyrimo ir mokéjimo nuostaty 4 punkte
nustatyta, kad pirmumo teis¢ gauti pasalpg turi vaiko motina, o tévui ar kitam vaikg auginané¢iam
asmeniui pasalpa iSmokama tik nesant motinos arba kai dél sveikatos buklés (esant medicininei
iSvadai) ar kity svarbiy priezas¢iy motina negali prizitiréti vaiko.

Tiriant skunda, pareikSti nuomone, ar nuostata, kad vienkartiné¢ paSalpa, gimus kidikiui,
iSmokama tik motinai, nepriestarauja Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 3 straipsnio 1 punkto
reikalavimams, buvo paprasyti Seimo Seimos ir vaiko reikaly komisijos pirmininké, Socialinés

apsaugos ir darbo ministré bei Vaiko teisiy apsaugos tarnybos direktorius.



Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos tarnybos direktorius V.Vadoklis paaiSkino, kad
Valstybiniy paSalpy Seimoms, auginanc¢ioms vaikus, jstatymo 2 straipsnyje ir Valstybiniy pasalpy
Seimoms, auginan¢ioms vaikus, skyrimo ir mokéjimo nuostaty 4 punkte akcentuojamas pasalpos
iSmokéjimas kudikio tévui arba kitam vaika auginanciam asmeniui, kai vaiko motina negali prizitréti
savo vaiko. Direktoriaus teigimu, “akcentuojamas motinos negaléjimas prizitiréti savo vaikg apriboja
principams. Miisy nuomone, vienkartin¢ pasalpa, gimus kudikiui, galéty buti mokama tiek vaiko
motinai, tiek tévui”. Direktorius nuomone, svarbu, jog pasalpa biity panaudota vaiko reikméms ir jo
interesams.
paaiskino, kad, siekiant uztikrinti valstybés skiriama paramg gimusio vaiko interesams, pirmumo teis¢
gauti vienkarting pasalpg gimus kudikiui turi vaiko motina, kuri jj prizidiri. Viceministré informavo,
kad yra rengiama Vaikus auginanciy Seimy rémimo programa, kurioje numatomi Valstybiniy pasalpy
Seimoms, auginan¢ioms vaikus, jstatymo pakeitimai, suteikiantys teise tokiu atveju gauti pasalpa vaiko
tévui, jeigu jis yra nuolatinis Lietuvos gyventojas.

Atsizvelgus | tai, kad minétuose teisés aktuose, reglamentuojanciuose valstybiniy pasalpy
skyrimg ir mokéjima, gimus kadikiui, nenustatyta, kad Si paSalpa yra skiriama gimusio kidikio
motinos reikméms tenkinti arba kompensuoti uz gimdymo metu patirtus fizinius skausmus ar tam
tikrus nemalonius iSgyvenimus, bei jvertinus nuostatas, numatancias, kad pasalpa gali biiti iSmokama
vaiko tévui ar kitam vaika auginan¢iam asmeniui, kai motinai dél svarbiy priezas¢iy pasalpa negali
biiti iSmokéta, buvo padaryta iSvada, kad valstybiné paSalpa, gimus kiudikiui, gali biiti iSmoketa ir
vaiko motinai, ir vaiko tévui (tam tikrais atvejais vaikg auginanc¢iam asmeniui). Pagrindiné ir
vienintelé sglyga Siai paSalpai iSmokéti yra vaiko gimimas, tad Sios valstybés skiriamos paSalpos
tiksliné paskirtis turéty biiti gimusio vaiko poreikiy tenkinimas.

Atsizvelgus 1 Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 3 str. 1 dalies 1 punkta, nustatantj
valdzios ir valdymo institucijy pareiga uZztikrinti, kad visuose jy rengiamuose ir priimamuose teisés
aktuose bty jtvirtintos lygios motery ir vyry teisés, bei | tyrimo metu gautus paaiSkinimus buvo
nuspresta sitilyti Lietuvos Respublikos Seimo Socialiniy reikaly ir darbo komitetui parengti 1994 m.
lapkri¢io 3 d. Lietuvos Respublikos valstybiniy pasalpy Seimoms, auginancioms vaikus, jstatymo
(Nr.1-621) 2 straipsnio pakeitimo projekta ir numatyti, kad vienkartiné pasalpa gimus kudikiui buty
mokama vaiko motinai arba vaiko tévui.

Socialinés apsaugos ir darbo ministrei buvo pasiiilyta pakeisti 1999 m. vasario 3 d. jsakymu
Nr.15 patvirtinty Valstybiniy paSalpy Seimoms, auginan¢ioms vaikus, skyrimo ir mokéjimo nuostaty 4

punkta ir numatyti, kad vienkartiné paSalpa gimus kiidikiui mokama vaiko motinai arba vaiko tévui.



Socialinés apsaugos ir darbo ministerija parengé Lietuvos Respublikos valstybiniy paSalpy
Seimoms, auginancioms vaikus, jstatymo 1, 2, 4 ir 4t straipsniy pakeitimo ir papildymo jstatymo
projekta, pagal kurio nuostatas jstatymo nustatytos pasalpos uz vaikus bus mokamos vieno i§ tévy (ar
turimo vienintelio i§ tévy) praymu. Siam jstatymo projektui Lietuvos Respublikos Seimas pritaré
2000 m. sausio ménesj.

* * *

Pateikiame trumpa kito skundo, savo problematika glaudziai susijusio su ankséiau aprasytu,
tyrimo santraukg.

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyboje buvo gautas nuteistojo B.A. skundas
dél Civilinio proceso kodekso priedo Nr.2 5 dalies galimo priestaravimo Motery ir vyry lygiy
galimybiy jstatymui. Civilinio proceso kodekso priedas Nr.2 nustato sarasg fiziniy asmeny turto, j kurj
negali buiti nukreiptas iSieSkojimas pagal vykdomuosius dokumentus. Minéto priedo Nr.2 5 dalyje
nustatyta, kad iSieSkojimas pagal vykdomuosius dokumentus negali biiti nukreiptas ] paSalpas
vieniSoms ir daugiavaikéms motinoms. PareiSkéjo nuomone, minéta Civilinio proceso kodekso
nuostata pazeidzia jo teis¢ riipintis vaiku ir yra diskriminaciné vyry atzvilgiu.

Skundo tyrimo metu nustatyta, kad valstybiniy paSalpy mokéjimg auginancioms vaikus
Seimoms, kurioms labiausiai reikalinga valstybés socialiné parama, taip pat naslai¢iy ir likusiy be tévy
globos vaiky rémimg reglamentuoja Valstybiniy paSalpy Seimoms, auginan¢ioms vaikus, jstatymas.
Pagal Sio jstatymo nuostatas yra mokamos $iy rasiy valstybinés paSalpos: vienkartiné pasalpa gimus
kiidikiui, néStumo paSalpa besimokanfioms moterims, Seimos paSalpa, paSalpa Seimoms,
auginancioms tris ir daugiau vaiky, vaiko globos pasalpa, pasalpa tikrosios krasto apsaugos tarnybos
kariy (prievolininky) vaikams, naslai€io stipendija ir pasSalpa naSlai¢iams ir likusiems be tévy globos
vaikams jsikurti. PaZymétina, kad minétame jstatyme néra numatytas paSalpy vieniSoms ir
daugiavaikéms motinoms mokéjimas.

Kaip jau buvo minéta anksciau, pagal Siuo metu galiojant] Valstybiniy paSalpy Seimoms,
auginan¢ioms vaikus, jstatymg vienkartine paSalpa gimus kudikiui, Seimos paSalpa bei paSalpa
Seimoms, auginan¢ioms tris ir daugiau vaiky, mokamos motinai. Tik atskirais atvejais (kai motina
mirusi, 1§ jos atimtos motinystés teisés, kai ji neaugina vaiko ar jj palieka) pasalpos mokamos vaiko
tévui arba kitam vaika paémusiam auginti asmeniui.

Atsizvelgus ] galiojanciy teisés akty nuostatas ir | tai, kad yra parengtas Valstybiniy pasalpy
Seimoms, auginan¢ioms vaikus, jstatymo pakeitimo ir papildymo jstatymo projektas (numatantis
pasalpy uz vaikus mokéjima ne tik motinai, bet ir tévui), buvo atkreiptas Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos démesys | galimg teisés normy kolizija, turint omenyje Civilinio proceso kodekso priedo

Nr.2 5 dalies nuostatas ir galiojancius teisés aktus, reglamentuojancius valstybiniy pasalpy Seimoms,



auginancioms vaikus, moke¢jima (kai kalbama apie iSieSkojimy nukreipimg pagal vykdomuosius
dokumentus), bei pasitlyta apsvarstyti galimybe suvienodinti minétuose teisés aktuose esancias
sgvokas.

Su skundo tyrimo iS§vada buvo supazindintas Lietuvos Respublikos Seimo Socialiniy reikaly ir
darbo komitetas, kuris pasirenges bendradarbiauti su Teisés ir teisétvarkos komitetu dél motery ir vyry
lygiy galimybiy suvienodinimo.

* * *

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyboje buvo gautas pareiskéjo J.A., kalinamo
Siauliy tardymo izoliatoriuje, skundas dél BaudZiamojo kodekso 54 straipsnio 3 dalies 1 punkto
nuostatos, numatancios, kad lygtinis atleidimas i$ laisvés atémimo viety gali buti taikomas “taip pat
moterims, turinéioms vaiky iki 7 mety arba du ir daugiau nepilnameciy vaiky (jei i§ ty motery
neatimtos motinystés teisés)”, galimo prieStaravimo Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 3
straipsnio 1 punkto reikalavimams. PareiSkéjas teigia, kad $i nuostata pazeidzia vyry teises ir sitlo ja
taikyti ne tik moterims, bet ir vyrams, turintiems vaikus. Jis taip pat jsitikings, kad BaudZiamojo
kodekso 542 straipsnio nuostatos paZeidzia jo, kaip tévo, teise rupintis vaiku ir prao kontrolieriaus
iStirti, ar $i nuostata nediskriminuoja vyry.

Lietuvos Respublikos Konstitucijos 29 straipsnio 2 dalis jtvirtina, kad negalima teikti Zmogui
privilegijy dél jo lyties. Konstitucinis Teismas nurodé, kad §ia nuostata néra draudziama pozityvi
diskriminacija, nes pozityvi diskriminacija negali buti traktuojama kaip privilegijy teikimas. Pozityvi
diskriminacija — tai nustatytos kai kurios visuotinai pripazintos specialios, tam tikrai zmoniy grupei
budingos, teisés dél juos apibiidinanciy tam tikry savybiy. Tik toks teisiy moterims suteikimas turi biiti
pagrjstas atitinkamomis, tik moterims biidingomis, savybémis. Si nuostata jtvirtinta Lietuvos
Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 2 straipsnio 2 dalyje, numatancioje iSsamy ir
baigtin} pozityvios diskriminacijos motery ir vyry atZzvilgiu saraSa. Pagal Motery ir vyry lygiy
galimybiy jstatymo 2 straipsnio 2 dalj moterims suteikiamos specialiosios teisés, atsizvelgiant | motery
fizines ir biologines savybes (speciali motery apsauga néStumo, gimdymo bei vaiko Zindymo metu).

Tiriant skunda pareikiti nuomone, ar Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso 547
straipsnio 3 dalies 1 punkto nuostata neprieStarauja Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 3
straipsnio 1 punkto reikalavimams, buvo paprasyti: Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija,
Lietuvos teisés universiteto Teisés fakulteto BaudZiamosios teisés katedra, Lietuvos Respublikos teisés
institutas.

Lietuvos Respublikos teisingumo viceministras G.Svedas paaiskino, kad Lietuvos Respublikos
baudziamojo kodekso 54° straipsnio 3 dalies 1 punktas, kiek tai siejasi su galimu Motery ir vyry lygiy

galimybiy jstatymo 3 straipsnio 1 punktu suteikia galimybg¢ teismui, esant atitinkamoms salygoms,



moterims, turinioms vaiky iki 7 mety arba du ir daugiau nepilnameciy vaiky (jei 1S ty motery
neatimtos motinystés teisés), taikyti lygtinj paleidimg i$ laisvés atémimo viety.

Teisingumo viceministras informavo, kad Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
(nejsigaliojusio) treciosios knygos 3.156 straipsnio 1 dalis nustato, jog motinos ir tévo teisés ir
pareigos savo vaikams yra lygios, Lietuvos Respublikos santuokos ir Seimos kodekso 64 straipsnyje
taip pat jtvirtintos lygios motinos ir tévo teisés savo vaiky atzvilgiu. Siuose straipsniuose yra kalbama
apie tévy valdzios lygybe. Taciau ir kiti teisiniai santykiai, kylantys i$ tévy teisiy ir pareigy savo vaiky
atzvilgiu, yra grindziami teisiy ir pareigy lygybés principu. Viceministro nuomone, tévy teisiy ir
pareigy lygybés principas turéty atsispindéti ir kituose teisés aktuose ir todél Baudziamojo kodekso 542
straipsnio nuostatos, nustatanc¢ios lygtinio paleidimo salygas, turéty buti tobulinamos. Teisingumo
viceministras G.Svedas paaiskino, kad BaudZiamojo kodekso projekto 79 straipsnyje numatomas
lygtinis atleidimas nuo bausmes ir jame néra i$skiriami vaiko motina ar tévas.

Lietuvos teisés universiteto Teisés fakulteto Baudziamosios teisés katedros profesorius
habilituotas daktaras V.Pesliakas paaiskino, kad Baudziamojo kodekso 54 straipsnio 3 dalies 1 punkte
jtvirtinta nuostata, pagal kurig moterys, turin¢ios vaiky iki 7 mety arba du nepilnamecius vaikus, gali
pretenduoti j palankesnes paleidimo i§ laisvés atémimo viety salygas nei Kiti asmenys, formaliai
prieStarauja Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymui. V.Pesliako nuomone, geresnes atleidimo nuo
bausmes teisines saglygas moterims galima bty pateisinti tik néStumo, gimdymo ir vaiko Zindymo
metu. Profesoriaus V.Pesliako teigimu, “nors Baudziamojo kodekso 547 straipsnio 3 dalies 1 punkte
jtvirtinta nuostata yra humaniSka, taip pat atsizvelgia | fakta, kad moterys zymiai recCiau nei vyrai
padaro nusikaltimus, kad moters izoliavimas nuo Seimos realiame gyvenime sukelia sunkesnes
pasekmes vaiky aukléjimui nei tévo izoliavimas, tac¢iau remiantis Motery ir vyry lygiy galimybiy
Jstatymo 2 straipsniu, tokia padétis gali biiti pavadinta diskriminacija vyry atzvilgiu”.

Lietuvos Respublikos teisés instituto direktorius A.DapSys paaiSkino, kad specialiy teisiy
suteikimas tik motinoms biity nediskriminacinis tévy atzvilgiu, jeigu biity galima nurodyti, kad
motiny statusas yra iSskirtinis ir specifinis, palyginus su tévy statusu. Taciau tokio iSskirtinio statuso
(i8skyrus néStuma, vaiky gimdyma ir Zindyma) negali patvirtinti nei Lietuvoje galiojantys teisés aktai,
nei medicinos, psichologijos, sociologijos moksly i§vados. Direktoriaus A.DapSio teigimu, lygtinis
paleidimas taikomas vien tik formaliai nustacius fakta, kad moteris yra motina, nesant salygos, kad
moteris vaika ar vaikus auginty viena, be tévo. Teisés instituto direktorius A.Dapsys daro iSvada, kad
Baudziamojo kodekso nuostata néra suderinta su Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymu, motinai yra
teikiamos privilegijos ir diskriminuojamas tévas.

Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso 79 straipsnio 1 dalies 1 punkto d papunkciu

jtvirtinta nuostata, kad teismas asmenj, atliekantj laisvés atémimo bausme, gali lygtinai atleisti nuo



bausmés pries terming arba neatliktgja laisvés atémimo bausmés dalj pakeisti Svelnesne bausme, jeigu
Sis asmuo atliko “ne maziau kaip vieng trecdalj paskirtos bausmés uz nesunky ar vidutinio sunkumo
(apysunkj) nusikaltima”. Si nuostata taikoma “né$¢ioms moterims, taip pat vienidiems tévams,
turintiems vaikg iki 7 mety amziaus arba du ir daugiau nepilnameciy vaiky, jeigu tokiy tévy valdzia
néra teismo apribota §iy vaiky atzvilgiu”.

Taigi, Baudziamojo kodekso priimto, bet kurio jsigaliojimo data néra Zinoma, privilegijy
motinoms-moterims $iuo pozitiriu nebenumatoma.

Atsizvelgus 1 anksCiau minétus apklausty asmeny paaiSkinimus ir iSvadas bei Lietuvos
Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 2 straipsnio nuostatas, buvo padaryta iSvada, kad
Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso 542 straipsnio 3 dalies 1 punkte jtvirtinta nuostata, jog
moterys, turin¢ios vaiky iki 7 mety arba du ir daugiau nepilnameciy vaiky, gali turéti palankesnes
paleidimo i§ laisvés atémimo viety salygas nei kiti asmenys, yra diskriminaciné vyry atzvilgiu ir
pazeidzianti lygias motery ir vyry teises. Siuo klausimu buvo nuspresta sidilyti Lietuvos Respublikos
Seimo Teisés ir teisétvarkos komitetui, esant galimybei ir atsiZvelgiant | naujo Baudziamojo kodekso
isigaliojimo termina, padaryti pakeitimus §iuo metu galiojant¢iame Baudziamojo kodekso 547 straipsnio
3 dalies 1 punkte (numatyti vienodas lygtinio paleidimo sglygas moterims ir vyrams, turintiems
vaiky), kol jsigalios naujas Baudziamasis kodeksas.

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyboje buvo gautas pareiskéjo J.A., kalinamo
Siauliy tardymo izoliatoriuje, skundas dél Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso 25 straipsnio
nuostatos, pagal kurig moterims ir vyrams atlikti bausme¢ numatytos skirtingy reZimy aukléjimo darby
kolonijos. Pareiskéjas teigia, kad jis paskirta bausme turi atlikti sustiprinto rezimo pataisos darby
kolonijoje, o moterims uz tokj pat nusikaltimg teismas gali paskirti atlikti laisvés atémimo bausme
lengvesnio, t.y. bendro rezimo, pataisos darby kolonijoje. PareiSkéjas teigia, jog BK 25 straipsnio
nuostata pazeidzia jo, kaip vyro, teises atlikti bausme bendrojo reZimo pataisos darby kolonijoje ir
todel praso istirti, ar §i nuostata nediskriminuoja vyry.

Skundo tyrimo metu nustatyta, kad pagal Lietuvos Respublikos baudZiamojo kodekso 25
straipsnio 5 dalj atlikti bausme pataisos darby kolonijose skiriama moterims: pirmg kartg
nuteisiamoms laisvés atémimu uz nusikaltimus, padarytus dé¢l neatsargumo, taip pat pirmg karta
nuteisiamoms uz ty¢inius nusikaltimus, nurodytus Sio straipsnio ketvirtosios dalies antrojoje
pastraipoje,- kolonijose - gyvenvietése; kitoms nuteisiamoms laisvés atémimu moterims — bendrojo
rezimo kolonijose. To paties straipsnio 4 dalyje nurodyta, kad atlikti bausme pataisos darby
kolonijose skiriama vyrams: pirmg karta nuteisiamiems laisvés atémimu uz nusikaltimus, padarytus dél
neatsargumo, ...- kolonijose - gyvenvietése; pirmg karta nuteisiamiesiems laisvés atémimu uz

nesunkius ty¢inius nusikaltimus, ...- bendrojo rezimo kolonijose; pirma karta nuteisiamiesiems laisvés



atémimu uz sunkius nusikaltimus — sustiprinto rezimo kolonijose; nuteisiamiesiems uz itin pavojingus
valstybinius nusikaltimus (62-71 straipsniai) ir uz karo nusikaltimus (333-339 straipsniai), pirmiau
atlikusiems laisvés atémimo bausme ir pripazintiems itin pavojingais recidyvistais, - grieztojo rezimo
kolonijose.

Tiriant skunda pareiksti nuomone, ar Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso 25 straipsnio
nuostata, kuria moterims ir vyrams atlikti bausme numatytos skirtingy rezimy aukléjimo darby
kolonijos, nepriestarauja Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo reikalavimams, buvo papraSyti:
Kal¢jimy departamento prie Teisingumo ministerijos direktorius, Lietuvos teisés universiteto
Socialinio darbo fakulteto dekanas.

Lietuvos Teisés universiteto Socialinio darbo fakulteto dekané doc. L.Dromantien¢ kontroliere
informavo, kad pagal dabar veikiantj Lietuvos Respublikos baudziamgji kodeksa laisvés atémimo
bausmé atlickama pataisos darby jstaigose, skirtose moterims, vyrams ir nepilnameciams. Tokia
laisvés atémimo viety sistema jtvirtina Pataisos darby kodekse (zr. PDK 22 — 40 str.). Pilnameciai
vyrai bausme atlieka bendrojo, sustiprintojo, griezto reZimo pataisos darby kolonijose, kolonijose -
gyvenvietése ir kaléjimuose. Moterys — bendrojo rezimo pataisos darby kolonijose, kolonijose -
gyvenvietése ir kal¢jime. Nepilnameciai berniukai — bendrojo ir sustiprintojo rezimo aukl¢jimo darby
kolonijoje, mergaités — tik bendrojo rezimo kolonijoje. Nusikalte valstybés pareigiinai (moterys ir
vyrai) bausme atlieka sustiprintojo reZimo pataisos darby kolonijoje. Toks nuteistyjy motery ir vyry
klasifikavimas, be abejonés, neatitinka Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo reikalavimy.
Situacija 1§ esmés pakeista naujajame BaudZiamajame kodekse ir Bausmiy vykdymo kodekso (BVK)
projekte. Pagal §iy jstatymy normas laisvés atémimo bausmé tiek moterims, tiek vyrams skiriama ir
vykdoma pagal lygybés prie§ bausmiy vykdymo jstatymus principa (Zr. BVK 6 str.). Bausmés atlikimo
salygos gali buti lengvinamos tik nés¢ioms moterims ir moterims, turin¢ioms vaiky iki 3 mety amzZiaus
(zr. BVK 89 str.).

Kaléjimy departamento prie Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos direktorius
J.Blazevicius paaiSkino, kad Lietuvos Respublikos baudZiamojo kodekso 25 straipsnyje jstatymy
leid¢jas, skirstydamas nuteistuosius moteris ir vyrus pagal pataisos darby jstaigy rtsis, nustato jy
nevienodas bausmeés atlikimo salygas. “ Mes manome, kad Siuo atveju buvo atsiZvelgta ne vien |
motery ir vyry fiziologinius skirtumus, bet ir | ekonomines bei finansines valstybés galimybes steigti
naujas jkalinimo jstaigas”,- teigia J.BlaZevicius

Direktorius paaiSkino, kad 2001 m. sausio 1 d. Lietuvos Respublikos pataisos darby kolonijose
bausme atliko 7601 nuteistasis, i§ jy tik 227 moterys. “Jei nuteistas laisvés atémimu moteris
pradétume skirstyti pagal pataisos darby jstaigy riisis, vadovaudamiesi tais paciais kriterijais kaip ir

skirstant vyrus, tuomet reikéty Lietuvoje jsteigti dar dvi pataisos darby kolonijas — sustiprintojo ir



grieztojo rezimy. Vien tik tokiy kolonijy statyba ir jsteigimas kainuoty valstybei apie 100 milijony
lity, nejskaitant jy iSlaikymui reikalingy 1éSy”,- teigia direktorius. J. BlazeviCius paaiSkino, kad
nuteistuosius vyrus skirstyti pagal pataisos darby jstaigy riisis vadovaujantis tais paciais kriterijais kaip
moteris taip pat bty netikslinga, nes atlieckanciyjy bausme vyry skaiCius kolonijose Zenkliai didesnis
negu motery. Vyry pataisos darby kolonijose iskilty ne tik psichologiniy, bet ir jy priezitiros bei
drausmeés palaikymo problemy. Direktorius J. Blazevicius nors ir pritaria minc¢iai, kad BK 25 str. 4 ir 5
dalys nustato nelygias vyry ir motery teises, ta¢iau mano, jog panaikinti Siuos skirtumus, steigiant
naujas pataisos darby kolonijas moterims, Lietuvoje kol kas biity ekonomiskai netikslinga.

Pilnameciai vyrai bausm¢ atliecka bendrojo, sustiprintojo, grieztojo rezimo pataisos darby
kolonijose, kolonijoje — gyvenvietéje ir kaléjime, o moterys — bendrojo rezimo pataisos darby
kolonijoje, kolonijoje — gyvenvietéje ir kaléjime. Taigi uz tokj patj nusikaltimg moterims nustatytos
lengvesnés nei vyrams salygos atlikti laisvés atémimo bausme.

Ivertinus surinkta medziaga, buvo nustatyta, kad Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso
25 straipsnio, reglamentuojancio laisvés atémima, nuostatos neatitinka Lietuvos Respublikos motery ir
vyry lygiy galimybiy jstatymo.

Buvo pazyméta, kad priimto naujo, taciau nejsigaliojusio Lietuvos Respublikos baudziamojo
kodekso 50 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad bausmés atlikimo vietg parenka teismas, atsizvelgdamas |
kaltininko asmenybe, padaryto nusikaltimo pobiid] ir pavojinguma, bet ne | kaltininko lytj, o bausmés
atlikimo tvarka ir saglygos bus nustatytos Bausmiy vykdymo kodekse.

[Sanalizavus surinkta medziagg buvo nuspresta sitilyti Lietuvos Respublikos Seimo teisés ir
teisétvarkos komitetui, analizuojant naujo Bausmiy vykdymo kodekso projekta, atsizvelgti j tai, kad
laisvés atémimo bausmé turi biiti skiriama ir vykdoma atsiZvelgiant j lygybés prie§ bausmiy vykdymo
Jstatymus principg, bei supazindinti Lietuvos Respublikos Seimo Zmogaus teisiy komitetg ir Lietuvos
Respublikos teisingumo ministerija su atliktu tyrimu.

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyboje buvo gautas pareiSkéjo J.A., kalinamo
Siauliy tardymo izoliatoriuje, skundas dél Lietuvos Respublikos kardomojo kalinimo jstatymo 13
straipsnio 11 punkto nuostatos, pagal kurig kalinamiesiems vyrams suteikiama teisé¢ kasdien vieng
valandg pasivaikscioti, o moterims suteikiami du vienos valandos pasivaiks¢iojimai per dieng, galimo
prieStaravimo Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymui. PareiSkéjas teigia, kad $i nuostata pazeidzia
vyry teises ir siiillo jg taikyti ne tik moterims, bet ir vyrams, taip pat praso iStirti, ar §i nuostata
nediskriminuoja vyry.

PareiSkimo tyrimo metu nustatyta, kad Lietuvos Respublikos Seimas 2000 m. balandZio 18 d.
priemé Lietuvos Respublikos kardomojo kalinimo jstatyma. Sis jstatymas nustato asmeny, kuriems

kardomaja priemone parinktas suémimas, taip pat asmeny, nuteisty laisvés atémimo bausme, laikymo



kardomojo kalinimo vietose tvarka ir salygas. Sio jstatymo 13 straipsnio (Kalinamyjy teisés) 11
punkte nurodyta, kad kalinamieji turi teis¢ kasdien vieng valandg pasivaikscioti. Nepilnameciams ir
moterims suteikiami du vienos valandos pasivaiks¢iojimai per diena.

Tiriant pareiSkima pareik$ti nuomong, ar nuostata, kad kalinamieji vyrai turi teis¢ kasdien
vieng valandg pasivaik$¢ioti, o nepilnameciams ir moterims suteikiami du vienos valandos
pasivaiksc¢iojimai per dieng, neprieStarauja Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymui, buvo papraSyti:
Lietuvos Respublikos teisingumo ministras, Kaléjimy departamento prie Teisingumo ministerijos
direktorius, Lictuvos teisés instituto direktorius ir Lietuvos teisés universiteto Socialinio darbo
fakulteto dekanas.

Lietuvos teisés universiteto Socialinio darbo fakulteto dekané docenté L. Dromantiené
paaiskino, kad kalinamyjy teisiné padétis sureguliuota Kardomojo kalinimo jstatymo 8 ir 13
straipsniuose. Teisiy apimtis, jy apribojimai nustatomi vadovaujantis konstituciniais teisétumo,
teisingumo, humanizmo principais, taip pat tarptautiniais elgesio su nuteistaisiais asmenimis
standartais. Pagrindiné jy nuostata — negali buti jokios diskriminacijos dél rasés, odos spalvos, lyties,
kalbos, religijos ar tautinés ar socialinés kilmés, gimimo, ekonominés ar kitokios priezasties.
Atsizvelgiant i specifines kardomojo kalinimo salygas, suimtyjy amziy, sveikatos bikle, lytj, jstatyme
numatytos lengvatos, iS§imtys grieztai ribotos $iy santykiy subjekty grupei : moterys, nés¢ios moterys,
zindyves, nepilnameciai, ligoniai (jstatymo 18 str. 2 d., 24 str. 2 d., 30 str. 3 d., 31 str. 2 d., 32 str. 3 d.,
33 str. 6 d. ). Pagal jy fiziologines savybes, sveikatos bukle jstatymas numato ilgesne pasivaiksciojimy
trukme, ribotag specialiyjy priemoniy taikymg ir kai kurias kitas palengvintas laikymo, maitinimo
salygas. Tai yra specifinés nuteistyjy, kalinamyjy laikymo salygos ir jos taikomos diferencijuotai
Kardomojo kalinimo jstatyme nustatyta tvarka.

Docenté 1.Dromantien¢ konstatavo, kad Kardomojo kalinimo jstatymo nuostatos Sia prasme
nepriestarauja nei Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 3 straipsniui nei kitiems jo straipsniams (
7r.4,5,6,7,8 ), nustatantiems lygiy galimybiy pazeidimy sudétis.

Kaléjimy departamento prie Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos direktorius
J.Blazevic¢ius paaiskino, kad kalinamyjy vyry atzvilgiu minimaliy Zmonisky salygy sudarymo
kalinimo jstaigose paZeidimy néra. Europos kalinimo jstaigy taisykliy, priimty Europos Tarybos
Ministry komiteto 1987 m. vasario 12 d., 86 punkte rekomenduojama: “ Kiekvienam kaliniui, kuris
nedirba lauke ar néra laikomas atviro tipo jstaigoje, turi buti leidZiama, esant tinkamoms oro
salygoms, vieng valandg per dieng vaik$cioti arba mankstintis atvirame ore, jeigu jmanoma, apsaugant
Ji nuo atSiauraus oro”. Europos kalinimo jstaigy taisykliy aiSkinamojo memorandumo 86 punkte
rekomenduojama “... kad Zymiai geriau yra didinti galimybes mankStintis gryname ore”. Direktorius J.

Blazevicius paaiskino, kad, rengiant Lietuvos Respublikos kardomojo kalinimo jstatyma, atsizvelgta |



minétas rekomendacijas. Taciau kol kas prailginti pasivaik§€iojimo gryname ore trukme visiems
kalinamiesiems Lietuvoje néra galimybiy, kadangi tardymo izoliatoriai perpildyti. Todél kalinamyjy
laikymo salygos gerinamos laipsniskai. Kadangi tardymo izoliatoriuose nepilnameciai sudaro apie 1,5
procento, moterys apie 3,5 procenty visy laikomy asmeny, pasivaik§¢iojimo gryname ore trukmés
prailginimas S§iy kategorijy kalinamiesiems nesudaro Zenklesniy sunkumy organizuojant tardymo
izoliatoriy veikla.

J.Blazevicius daro iSvada, kad, siekdami pasalinti formaly prieStaravimg Motery ir vyry lygiy
galimybiy jstatymo 3 straipsnio 1 punkto reikalavimams, turétume keisti Lietuvos kardomojo
kalinimo jstatymo 13 straipsnio 11 punkta, blogindami kalinamy motery laikymo salygas. “Moterims
ir taip dél jy fiziologiniy ypatumy sudétingiau tiek fizisSkai, tieck moraliskai pakelti apribojimus,
susijusius su laisvés atémimo bausmes atlikimu” — teigia J.Blazevicius.

Lietuvos Respublikos teisingumo viceministras G. Svedas  paaiskino, kad Lietuvos
Respublikos pataisos darby kodekso 32 straipsnyje nustatyta bendra taisyklé, jog nuteistiesiems,
laitkomiems kaléjimuose bendro rezimo salygomis, suteikiama teis¢ kasdien pasivaikscioti vieng
valanda, o ligoniams pagal gydytojy iSvada ir moterims, turinioms su savimi vaiky arba nésc¢ioms, -
dvi valandos.

Viceministras paaiSkino, kad Europos kalinimo jstaigy taisykliy 86 punktas nustato, jog
kiekvienam kaliniui, kuris nedirba lauke arba néra laikomas atviro tipo jstaigoje, turi buti leidziama,
esant tinkamoms oro sglygoms, vieng valandg per dieng vaikscioti arba mankstintis atvirame ore, jeigu
jmanoma, apsaugant jj nuo atSiauraus oro. Taciau atkreiptinas démes;j | tai, kad Europos kalinimo
istaigy taisykliy preambuléje nustatoma, jog “Siy taisykliy tikslas yra nustatyti sarasag minimaliy
kalinimo jstaigy administravimo standarty <...>”, o Siy taisykliy aiSkinamojo memorandumo 86
punkte nustatoma, jog Zymiai geriau yra didinti galimybes manksStintis gryname ore. Taip pat
pazymeétina, jog §. m. liepos 7 d. Europos komiteto prie§ kankinimg ir kitokj ziaury nezmoniskg ar
Zeminant] elgesi ar baudimg praneSime Lietuvos Respublikos Vyriausybei pasivaiks¢iojimo laiko
moterims bei nepilnamegiams prailginimas viena valanda yra vertinamas kaip pazanga. G.Svedas
pazymi, kad, nors Europos kalinimo jstaigy taisykliy 2 punktas jtvirtina, kad Sios taisyklés turi biti
taitkomos beSaliSkai, negali buti jokios diskriminacijos, taciau Siy taisykliy aiSkinamajame
memorandume nurodyta, kad, esant tam tikroms aplinkybéms, galima pozityvioji diskriminacija tam
tikry asmeny ar jy grupiy atzvilgiu. Be to, taisykliy aiSkinamajame memorandume nustatyta, kad
tokios diskriminacijos principo taikymas neturi buti Zalingas kitiems asmenims ar grupéms.

Viceministras G.Svedas konstatuoja, jog, turint omeny  minimaliy kalinimo jstaigy

administravimo standarty uZztikrinimg bei jy gerinima, vyry teisé j pasivaik$¢iojimus néra ribojama, o



Kardomojo kalinimo jstatyme suformuluota teisé moterims ir nepilnameciams pasivaikscioti ilgiau
viena valanda nei vyrams galéty biiti vertinama kaip pozityvioji diskriminacija.

Lietuvos Respublikos teisés instituto Kriminologiniy tyrimy skyriaus laikinai einantis ved¢jos
pavaduotojo pareigas, sektoriaus vadovas Gintautas Sakalauskas paaiskino, kad pagal Motery ir vyry
lygiy galimybiy jstatyma privilegijy teikimas moterims arba vyrams turi remtis vienu i§ Siame jstatyme
numatyty pagrindy. Taciau Lietuvos Respublikos kardomojo kalinimo jstatyme numatyta motery teis¢
1 du vienos valandos pasivaiks¢iojimus néra siejama né su vienu i§ Motery ir vyry lygiy galimybiy
istatyme numatyty pagrindy (pvz., néStumu ar pan.). Tam, kad tokia privilegija biity pateisinama,
reikéty remtis mediky iSvadomis apie pasivaikSCiojimy trukmés jtakg moters biologinéms ir
fiziologinéms savybéms. Tokiy iSvady mes neturime. Abejotina, ar aptariamos Kardomojo kalinimo
nuostatos jtvirtinimas rémési tokiomis iSvadomis.

Sektoriaus vadovas G. Sakalauskas paaiskino, kad Jungtiniy Tauty tipinés minimalios elgesio
su kaliniais taisyklés (1955 m.) taip pat nenumato skirtingo pasivaiks¢iojimo laiko moterims ir vyrams.
Siy taisykliy 6 straipsnio nuostata, pavadinta pagrindiniu principu, teigia, jog “toliau pateikiamos
taisyklés turi buti taikomos nesaliSkai. Negali buti jokios diskriminacijos rasés, odos spalvos, lyties,
kalbos, religijos, politiniy ar kitokiy paziiiry, nacionalinés ar socialinés kilmés, turtinés, Seiminés ar
kitokios padéties pagrindu”. 21 straipsnio 1 punktas teigia, jog “kiekvienas kalinys, nedirbantis lauke,
turi teis¢ kasdien bent vieng valandg tinkamai pasimankstinti lauke, jei leidzia oras”. Taisykliy 23
straipsnis skirtas nés¢ioms moterims ir gimdyvéms, taciau pasivaiks¢iojimy trukmé joms néra
nustatyta. G.Sakalauskas pazyméjo, jog Jungtiniy Tauty konvencija dél visy formy diskriminacijos
panaikinimo moterims (1979 m.) taip pat nenumato skirtingy motery ir vyry teisiy Sioje srityje.
Konvencijos 5 straipsnis pabrézia, jog “valstybés dalyvés imasi visy reikiamy priemoniy siekdamos
pakeisti socialinius ir kultiirinius motery ir vyry elgesio modelius, kad iSnykty prietarai, paprociai ir
visokia kitokia praktika, pagrjsta vienos lyties nepilnavertiSkumo ar pranaSumo id¢ja arba stereotipisku
motery ir vyry vaidmeniu”. Gali biiti, jog aptariama kalinimo jstatymo nuostata biitent ir rémési tik
tokiu stereotipiniu mastymu. PaZymeétina, jog ilgesné pasivaiks€iojimy trukmé nepilnameciams yra
pagrista, nes socialiai ir fiziologiSkai  brgstanCiai asmenybei yra reikalingi kuo ilgesni
pasivaiksciojimai.

G.Sakalauskas konstatuoja, kad, atsizvelgiant ] iSdéstytus argumentus, tarptautiniy dokumenty
nuostatas bei fakta, jog truksta medicininiy iS§vady dél pasivaiks¢iojimy itakos moters biologinéms ir
fiziologinéms savybéms, darytina i§vada, jog Kardomojo kalinimo jstatymo 13 straipsnio 11 punktu
jtvirtinta nuostata prieStarauja Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymui.

Teisés instituto Kriminologiniy tyrimy skyriaus specialist¢é S.MaliSauskaité paaiSkino, kad

nevienodas pasivaiks¢iojimo laikas buvo numatytas remiantis motery skirtingomis fiziologinémis



savybémis, skirtinga socialine padétimi. Niekas neprieStarauja, kad moteris néStumas, gimdymas,
kiudikio zindymas — tai specifinés fiziologinés savybés, formuojancios jos socialing padétj. D¢l Siy
skirtumy moteriai ir yra suteikiamos tam tikros privilegijos. Tafiau moteriai teisés aktais (kaip
pavyzdys gali buti pateiktas Kardomojo kalinimo jstatymas) yra suteikiamos privilegijos, kuriy
suteikimas grindziamas ne tik jos, kaip gimdyvés, statusu, bet ir kitomis fiziologinémis savybémis.
Moteris yra laikoma silpnesne, labiau pazeidziama ir pan. Ar tokia padétis yra 1§ tikryjy ir ar tokiy
privilegijy suteikimas moteriai yra pagrjstas? Norint atsakyti | §j klausimg reikty nagrinéti
fiziologinius, socialinius vyry ir motery skirtumus.

S. Malisauskaité nurodé, kad reikia iSsiaiskinti, kokiu pagrindu Kardomojo kalinimo jstatymo
13 straipsnio 11 punkte numatyta pasivaiks¢iojimo teisé. Pagrindinis argumentas galéty biiti tas, kad
patalpinus asmenj gyventi kurj laika uzdaroje patalpoje tokiais pasivaiks¢iojimais yra siekiama
palaikyti jo gerg sveikatos bei normalig psichikos buklg. Taciau moterims didesnis pasivaiks§¢iojimo
laikas yra suteikiamas ne dél jos sveikatos biiklés (jeigu biity taip, tai, be abejo, biity vyry, kuriy
sveikata yra labai silpna, teisiy pazeidimas). Tokig iSvadg galima pagristi tuo, kad Kardomojo kalinimo
jstatymo 18 straipsnio 2 dalyje yra iSskirta atskira kaliniy grupé (néscios moterys, zindyvés,
nepilnameciai, ligoniai), kuriems remiantis bloga jy sveikatos biikle sudaromos geresnés gyvenimo ir
buities salygos. Taciau galima teigti, kad tokia ilgesnio pasivaik§¢iojimo privilegija moterims yra
suteikiama, remiantis jos, kaip saugotino asmens, statusu. Sis saugotino asmens statusas jai yra
suteikiamas ne tiek dél to, kad, ji yra fiziskai silpnesné, kiek dél to, kad jos kiino fiziologiné buklé yra
labiau pazeidZiama ir dél to, kad ji gali biiti motina.

S.MaliSauskaité konstatuoja, kad toki moters privilegijuota statusa, kaip rodo teisés akty
analizé, remiantis ne tik jos, kaip néScios ar gimdyvés statusu, bet ir visuomenés saugotino asmens
statusu, jtvirtina ir teisés aktai. Be ginc¢ijamo Kardomojo kalinimo jstatymo nuostaty, moters
privilegijuotg padét] jtvirtina ir Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 2
straipsnis. Jo antrame ir ketvirtame punkte jtvirtinty motery privilegijy negalima paaiSkinti moters
néStumu ar jos, kaip gimdyvés, statusu, nes minétu pagrindu moteriai suteikiamos privilegijos yra
iSskirtos to paties straipsnio 1 punkte. Antrame ir ketvirtame punkte moteriai nustatytos privilegijos
biitent remiantis jos, kaip visuomenés saugotino asmens, statusu. Todéel Kardomojo kalinimo jstatymo
13 straipsnio 11 punktas nepriestarauja Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymui
ir atitinka kity teisés akty nuostatas.

Europos komiteto prie§ kankinimg ir kitokj Ziaury, neZzmoniSkg ar Zeminantj elgesj ar baudima
praneSime Lietuvos Respublikos Vyriausybei pasivaiks¢iojimo laiko moterims prailginimas viena

valanda buvo vertinamas kaip pazanga. Atsizvelgiant | humanizmo principo svarbg baudZiamojoje



politikoje ir miné¢to Europos komiteto teigiamg prailgintos pasivaiksCiojimy trukmés jvertinima,
bloginti motery kalinimo sglygas bty netikslinga.

Atsizvelgiant | iSdéstytas aplinkybes, buvo nutarta, kad biity tikslinga Kardomojo kalinimo
jstatymo 13 straipsnio 11 punkte palikti Zemuting pasivaiks€iojimy trukmes riba, t.y. nustatyti, kad
kaliniams turi biiti suteikiamas ne maziau kaip vienos valandos pasivaiks¢iojimas per diena, kaip tai
numatyta Europos kalinimo jstaigy taisyklése, o Kardomojo kalinimo viety vidaus taisyklése Nr.881,
kurias tvirtina Lietuvos Respublikos Vyriausybé, esant galimybei ir susidarius palankesnéms
salygoms, nustatyti ir ilgesne pasivaiks€iojimy trukme.

Taigi jvertinus surinkta medziagg buvo padaryta iSvada, kad Motery ir vyry lygiy galimybiy
Jstatymas nepaZzeistas, taciau buvo siiilyta Lietuvos Respublikos Seimo Teisés ir teisétvarkos komitetui
iSanalizuoti Kardomojo  kalinimo jstatymo 13 straipsnio 11 punkto pataisos reikalinguma,
atsizvelgiant | Europos kalinimo jstaigy taisykliy 86 straipsnj, nustatyti, kad visiems kaliniams
suteikiama ne maziau kaip viena valanda per dieng vaik$¢ioti arba mankStintis gryname ore. Ne
mazesn¢ kaip 2 valandy pasivaiks¢iojimy trukme galima biity numatyti ligoniams pagal gydytojo

iSvada, néscioms ir zindancioms moterims bei moterims, turin¢ioms su savimi vaiky.

* * *

Moterys | Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybg daZniausiai kreipiasi dél
motery ir vyry lygiy galimybiy pazeidimy darbo santykiy srityje, t.y. dél blogesniy nei vyrams
nustatyty darbo, darbo apmokéjimo salygy. Daugelis Siy skundy btina nepagristi, daznai moterims ir
vyrams nustatytos skirtingos darbo apmokéjimo salygos todeél, kad jie dirba ne tokj patj darba, kuris
yra detaliai apraSytas pareigybinése instrukcijose. Taciau jeigu tokiais atvejais ir nenustatoma Motery
ir vyry lygiy galimybiy jstatymo paZeidimy, visgi pradétas skundo tyrimas ir reikalavimas darbdaviui
pateikti dokumentus ir paaiskinimg dél galimo motery ir vyry lygiy galimybiy pazeidimo, privercia
darbdavius atkreipti démesj 1 motery ir vyry lygiy galimybiy jgyvendinimg jmongje, istaigoje,
organizacijoje bei uztikrinti $io principo jgyvendinimg ateityje.

Toliau pateikiamos kelios skundy dél galimy motery ir vyry lygiy galimybiy pazeidimy darbo
santykiy srityje santraukos.

* * *

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyboje buvo gautas pareiskéjos A.C.,
dirban¢ios samdos pagrindais (fel¢ere) Siauliy m. Vyriausiojo policijos komisariato padalinyje,
skundas d¢l jai nustatyty blogesniy darbo apmokéjimo salygy nei jos bendradarbiams (vyrams).
PareisSkéja skundési, kad jai nuo spalio ménesio nebemokamas priedas prie atlyginimo uz iStarnautus

metus.



Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieré kreipési j Siauliy m. vyriausiajj policijos komisara,
praSydama paaiskinti, dél kokiy priezasCiy ir kuo vadovaujantis moteriai nebemokamas priedas prie
atlyginimo uz iStarnautus metus.

Siauliy m. vyriausiasis policijos komisaras paaiskino, kad pagal Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2000 m. liepos 28 d. nutarimg Nr.902 nuo 2000 m. rugséjo 1 d. neteko galios Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1991 m. balandzio 12 d. nutarimo Nr.127 “Dél socialiniy garantijy policijos
ir kity vidaus reikaly jstaigy pareigiinams” 5 punktas ir tod¢l visiems darbuotojams, dirbantiems
samdos pagrindais, nuo rugséjo 1 dienos nebuvo mokamas priedas uz iStarnautus metus. Pasak
komisaro, policijos pareiginams priedas uz iStarnautus metus mokamas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr.1247 “Dél procentinio priedo uz iStarnautus metus vidaus
reikaly, krasto apsaugos ir saugumo sistemose mokéjimo” ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1999
m. rugpjicio 27 d. nutarimu Nr.942 “D¢l biudzetiniy jstaigy ir organizacijy darbuotojy darbo
apmokeéjimo salygy dalinio pakeitimo”. Siauliy m. vyriausiasis policijos komisaras taip pat paaiskino,
kad visiems darbuotojams, dirbantiems samdos pagrindais Siauliy m. VPK, procentinis priedas uz
iStarnautus metus nemokamas, o pareigiinams $is priedas mokamas nepriklausomai nuo jy lyties.

Tyrimo metu nustatyta, kad Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. liepos 28 d. nutarimu
Nr.902 panaikinta galiojusi nuostata dél priedy mokéjimo samdos pagrindais dirbantiems vidaus
reikaly sistemos darbuotojams. Todél nuo 2000 m. rugséjo 1 d. darbuotojams, dirbantiems samdos
pagrindais vidaus reikaly sistemoje, nebuvo mokami priedai uz nepertrauktajji darbo stazg vidaus
reikaly sistemoje. Skundo tyrimo metu buvo konstatuota, kad Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000
m. liepos 28 d. nutarimo Nr. 902 2.1. punkto nuostatos yra vienodai taikomos abiejy ly¢iy atstovams.

Ivertinus visus surinktus jrodymus bei teisés aktus, reglamentuojancius priedy mokeéjimo
salygas vidaus reikaly sistemoje samdos pagrindais dirbantiems darbuotojams, buvo priimtas
sprendimas skunda atmesti, nenusta¢ius, kad Siauliy m. Vyriausiojo policijos komisariato padalinyje
samdos pagrindais dirbanciai pareiSkéjai (moteriai) yra taikomos maziau palankios darbo apmokéjimo
salygos nei samdos pagrindais dirbantiems darbuotojams (vyrams).

* * *

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontroliere, jgyvendindama jai suteikty teis¢ teikti iSvadas ir
pasitilymus dél Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo jgyvendinimo ir lygiy teisiy jgyvendinimo
politikos prioritety, per §i atsiskaitomaji laikotarpj valdzios ir valdymo institucijoms pateiké 15
siilymy panaikinti ar pakeisti teisés akty nuostatas, pazeidzian¢ias motery ir vyry lygias galimybes.

Taciau, teikiant sitilymus dél teisés akty pakeitimy, kuriais siekiama jtvirtinti lygias motery ir
vyry teises, yra tikimybe apriboti jau nustatytas jvairias garantijas bei lengvatas moterims apskritai,

taip pat dirbancioms moterims-motinoms, auginan¢ioms mazamecius vaikus. Siy neigiamy pasekmiy



motery atzvilgiu gali atsirasti todél, kad jstatymy rengéjai, sieckdami suvienodinti motery ir vyry
teises, daznai eina lengviausiu keliu, tai yra panaikina joms suteiktas privilegijas ar nustatytus
apribojimus, nesistengdami tokias pacias privilegijas ar apribojimus nustatyti vyrams arba ieskoti kity

optimaliy sprendimo budy.

Diskriminaciniai skelbimai

Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 8 straipsnyje sakoma, kad skelbimuose priimti j darba
arba mokytis draudziama nurodyti reikalavimus, suteikian¢ius pirmenybe vienai i§ ly¢iy, reikalauti
informacijos apie norinciyjy jsidarbinti civiling padétj, privaty gyvenimg ar Seimos planus. Todél,
vykdydama §j jstatymo reikalavima, tarnyba kontroliuoja, kad nebiity platinami diskriminacinio
pobudzio skelbimai. Tuo tikslu stebimi dienraséiy spausdinami skelbimai, kuriuose sitilomas darbas
arba kvieciama mokytis.

Skelbimy, kuriuose aiskiai jvardijama konkreti kandidaty lytis, néra daug. DaZniau pareigybeés
pavadinimas rasomas vyriskos arba moteriskos giminés daiktavardziu. Taip darbdaviai pageidaujamo
darbuotojo lytj nurodo netiesiogiai. Nors taip maskuojami reikalavimai dél kandidaty lyties, ir toks
formulavimas gali apriboti pretendenty i sitiloma darbo vieta rata.

Valstybing¢ lietuviy kalbos komisija kontrolierés praSymu svarste $ig problema ir dar 1999 m.
lapkri¢io 4 d. priémé nutarima, nurodantj, kaip teisingai rasyti pareigybes. Siame nutarime Nr. 5 (74)
"Dél pareigy, profesijy, mokslo laipsniy ir panasiy pavadinimy" sakoma, kad "pareigy, profesijy,
teisinio statuso, rangy, tituly, mokslo laipsniy, pedagoginiy mokslo vardy, kvalifikaciniy laipsniy ir
panaSis pavadinimai apibendrintai reiSkiami vyriSkos giminés daiktavardZiais. Moterims apibiidinti
pagal pareigas, profesija, teisin] statusg, ranga, titula, mokslo laipsnj, pedagoginj mokslo varda,
kvalifikacinj laipsnj ir pan. vartojami moterisSkos giminés daiktavardZiai".

Todél vykdant Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 8 str. reikalavima, draudziant] suteikti
pirmenybe vienai i§ ly¢iy, ir, vadovaujantis Siuo Valstybinés lietuviy kalbos komisijos nutarimu,
skelbimuose, kuriuose siiilomas darbas arba kvieCiama mokytis, privaloma raSyti: reikalingas
sekretorius, siuvejas, administratorius ir pan.

Nei Motery ir vyry lygiy galimybiy, nei kiti Lietuvos jstatymai negina asmens nuo
diskriminacijos dél asmens amziaus. Todé¢l tarnyba, teikdama pasitilymus dél kai kuriy lyCiy lygybés
jstatymo nuostaty pakeitimo ir papildymo, sieks, kad buty numatyta galimybé padéti Zzmogui ir
diskriminacijos dél amziaus atveju.

Nors stereotipinis darby skirstymas | moteriskus ir vyriSkus vis dar labai paplites, bet paprasSius

pasiaiSkinimo, kod¢l jstaigai bitinai reikalinga moteris arba butinai vyras, darbdaviai atsakingja



diplomatiSkiau ir vienodziau nei anks¢iau. Dazniausiai sakoma, jog jsivélé korektaros klaida, kad
kazko nesuprato skelbimg spausdings darbuotojas ar talkinusi reklamos paslaugy firma. Populiarus
pasiteisinimas - tai prisipazinimas, jog nezinota apie Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo
reikalavimus, pasizadant ateityje jy paisyti.

Vis daugiau darbdaviy kaltina laikra$¢iy, kuriuose jie spausdino skelbimus, redakcijas. Jy
manymu, priimdami skelbimg, redakcijy darbuotojai turéty perspéti reklamos uzsakovus apie esamus
reikalavimus. "Pakanka buhalteriniy riipes¢iy, todel gramatikg galéty sutvarkyti laikrastis, kuriam uz
skelbimo spausdinimg moku pinigus"- piktinosi sutrukdytas vienos UAB direktorius. Jis i§ dalies
teisus. Nors laikraSc¢iai ir skelbiasi neatsakg uz skelbimy turinj, jiems privalu laikytis Valstybinés
lietuviy kalbos jstatymo. Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba dar 1999 m. kreipési
rastu | visy dienras¢iy vyriausiuosius redaktorius, atkreipdama jy démesj | Motery ir vyry lygiy
galimybiy jstatymo ir Valstybinés lietuviy kalbos komisijos nutarimo reikalavimus. Visgi tenka
pripazinti, kad ne visuose leidiniuose démesingai atsizvelgiama ] minétus jstatymo reikalavimus,
draudziancius diskriminacinio pobiidzio skelbimus.

Aktualia problema tarnybai lieka diskriminacinio pobiidzio skelbimy uzsakovy nustatymas.
Biina atvejy, kai duomeny neturi ir laikrasciy redakcijos. Tais atvejais belieka kreiptis | teisésaugos
institucijas. Norint suzinoti, kam priklauso skelbime nurodytas telefono numeris, buvo kreiptasi ir |
Lietuvos Telekoma. Deja, i$ ten gautame atsakyme paaiskinta, jog tokia informacija teikiama tik
operatyvings veiklos subjektams.

Per pra¢jusius ataskaitinius metus pasiaiskinti dél diskriminacinio pobiidZio skelbimy Motery ir
vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba papraseé 6 valstybines jstaigas (Lietuvos Vyriausybés
kanceliarija, Teisingumo ministerija, Vilniaus m. savivaldybe, Vilniaus sustiprinto rezimo pataisos
darby kolonija, Vilniaus pirmaja politechnikos bei BuivydiSkiy aukStesnigjg Zemes iikio mokyklas) ir
90 privaciy bendroviy (11 pav.). Palyginus su pra¢jusiu laikotarpiu, Sios srities pazeidimy sumazejo
valstybinése jstaigose (12 pav.).

11 pav. Paklausimai dél diskriminaciniy skelbimy valstybinéms jstaigoms ir privacioms

Jmonéms:
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Diskriminacinio pobuidzio skelbimuose 97 % darbdaviy pageidavo jdarbinti moteris ir tik 3 %
ieskojo vyry (13 pav.). Palyginus su praéjusiu ataskaitiniu laikotarpiu, nezZymiai sumaze¢jo skelbimy,
kuriuose pageidauta vyry, ir padaugéjo skelbimy, kur pageidauta motery (14 pav.). Be abejo, tai
neatspindi realaus kiekio darbdaviy, pageidavusiy jdarbinti tik vyrus. Kadangi skelbimuose sitilant
darbg pareigybé apibendrintai turi biiti raSoma vyriskos giminés daiktavardziu, tai paranku ieskantiems

vyry. Siais atvejais apie teikiama privilegija dél asmens lyties operatyviausiai galéty informuoti ty

pareigy siekes ir diskriminacijg patyrgs asmuo.

13 pav. Diskriminacija dél lyties skelbimuose, kuriuose sitilomas darbas:
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Moterims dazniausiai buvo siiiloma dirbti siuvéjomis, sekretorémis, administratorémis,
referentémis, padavéjomis, vir¢jomis, pardavéjomis, buhalterémis, kirpéjomis ir pan. Vyrus noréta
idarbinti viréjais ir konditeriu.

14 pav. Darbdaviy pageidavimy jdarbinti tik moteris arba tik vyrus pokytis:
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Tarp privaciy darbdaviy, platinusiy diskriminacinio pobuidzio skelbimus pateko ir 30 uZzsienio
kapitalo ir bendry su uZsieniu firmy (15 pav.). Tarp jy yra placiai reklamuojanciy savo veiklg ir
bandanciy sukurti Siuolaikiskos, pazangios jmonés jvaizdj firmy. Nors ir liko dar nenubaustos, bet
tarnybai jau pasirodé kaip neiSmanancios jstatymy reikalavimy ir nesugebancios laiku pateikti
pasiaiSkinimy bendrovés: “Basel”, “Bruno Marks Eksport”, “Da Antonio”, “Eurolinen”, “Jadecloud -
Vilma”, “Vision Express” ir kitos.

15 pav. Paklausimai dél diskriminacinio pobiidzio skelbimy privac¢ioms Lietuvos ir uZsienio
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ISsamius pasiaiSkinimus pateike, bet nustebino jstatymo reikalavimy neZinojimu keletas bendry

jmoniy su Suomija, Svedija bei Jungtinémis Amerikos Valstijomis, $alimis, kuriose jau jsitvirtinusios



grieztos lyCiy lygybés tradicijos. Tai rodo, jog daugelis uZsienio verslininky Lietuvg laiko Salimi,
kurioje zmogaus teisiy paisymas néra pagrindiné darbdavio pareiga.

Daznai, taupydami skelbimo plotg ir stengdamiesi jj iSspausdinti kuo pigiau, darbdaviai
neiSsamiai apibidina sifilomo darbo pobtdj. D¢l pastebéty diskriminacinio pobiudzio skelbimy
neskubame bausti, jei darbdavys argumentuotai pasiteisina arba pripazjsta savo klaidg. Darbdaviy
perspéjimus laikome prevencine ir informacine priemone.

Visgi buvo nagrinétos kelios administracinés bylos dél lygiy galimybiy jstatymo 8 straipsnio
pazeidimo. Vienu atveju labai kategoriskai buvo pareikSta, kad jiems reikalinga tik moteris, ir
nepateikta jokiy tokio pasirinkimo argumenty. Du darbdaviai nepaisé kontrolierés reikalavimy, nors
jau buvo anksciau jspéti ir siunté pasiaiskinimus su pasizadéjimais laikytis ly¢iy lygybés jstatymo.

Nedaug truko, kad vienai solidzios jmonés direktorei biity teke sumokéti bauda uz neatsakyma
1 kontrolierés paklausimg. Bet ji sugebéjo jrodyti, jog negavo registruoto miisy laisko.

Pernai du kartus papraséme pasiaidkinti tik Vilniaus m. savivaldybe. Sjkart diskriminacinio
pobiidzio skelbimus iSspausdino dvi jau kartg perspétos bendroves.

Minimalig baudg, Simta lity, teko sumokéti UAB "Intensyvus kursas" direktorei Tatjanai
Klysko. Si firma kvieté j sekretoriy - referenciy kursus. Paprasyta pasiaiskinti, direktoré T.Klysko
teigé padariusi "apmaudzig klaidg" ir patikino, kad ateityje laikysis jstatymo reikalavimy. Tik po poros
ménesiy vel pasirodé lygiai toks pat nepataisytas skelbimas. T.Klysko kaltino dienras¢io redakcijg ir
tikino, jog buvo zodziu nurodziusi pataisyti skelbimo teksta.

Pana$i situacija nutiko ir Kauno “Jdarbinimo tarpininkavimo centro” direktoriui Zilvinui
Padegimui. Du kartus tarnyba atkreipé jo démes;j j diskriminacinio pobiidZio skelbimus. Abu kartus
Z.Padegimas tikino, kad daugiau tai nepasikartos. Visgi buvo tre¢ias kartas, dél kurio jam skirta
administraciné nuobauda.

Placiai nuskambejo Australijos Garbés konsulo nepagarbus atsakymas kontrolierei |
paklausimg del diskriminacinio pobtidZio skelbimo. 2000 m. lapkri¢io 18 d. dienraStyje "Lietuvos
rytas" buvo i§spausdintas skelbimas, kuriame nurodyta, kad restorany tinklui "Da Antonio" reikalinga
gamybos vedéja. Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba papra$é restorany savininky
paaiSkinti pageidavimo jdarbinti biitent moter; motyvus. 2000 m. lapkri¢io 24 d. motery ir vyry lygiy
galimybiy kontrolier¢ gavo atsakyma, kurj pasira$¢ "Da Antonio" restorany vadovu pasivadings

'

Salvatore Antonio Meschino. RaSte teigiama, jog " misy nuomone, §iuo metu jmonei reikalinga
gamybos vedéja moteris". S.A.Meschino taip pat atkreipé motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolierés
démesj: "Manome, kad turime teis¢ patys nuspresti, kokie darbuotojai yra tinkamiausi misy
restoranams". Tokiu atsakymu S.A.Meschino nustebino ly¢iy lygybés kontrolierg dar karta patvirtings,

kad pageidauja jdarbinti butinai moterj, bet nenurodgs tokio pasirinkimo motyvy. Todél kontrolieré



A.Burneikiené, nekreipdama démesio ] kiek arogantiska paaiskinimg, papras¢ "Da Antonio" restorany
vadovo argumentuotai atsakyti, kodél jmonei reikalinga gamybos vadové moteris. 2000 m. gruodzio
13 d. motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolier¢ gavo trumpa dar nemandagesnj "Da Antonio"
restorany vadovo Salvatore Antonio Meschino atsakyma. Valstybés pareigiinei S.A.Meschino rasé:
"Dékojame uz Jiisy rasta, taciau norime Jus informuoti, kad j Sig tema daugiau nebesigilinsime,
kadangi daug dirbame ir labai vertiname savo laikg bei taupome popieriy".

Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 5 straipsnio 1 punkto pazeidimo. Salvatore Antonio Meschino
buvo paprasytas 2000 m. gruodzio 20 d. atvykti | Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus
tarnyba dél administraciniy teisés pazeidimy bylos nagrin¢jimo ir pateikti reikalingus dokumentus.
S.A.Meschino neatvyko ir apie tai nieko nepranesé. Kontrolieré A.Burneikiené suzinojo, jog Lietuvos
Respublikos jstatymus ir oficialiy pareiginy praSymus ignoruoja Australijos Garbés konsulas
Lietuvoje Salvatore Antonio Meschino.

UZsienio reikaly ministerija (URM) kontrolieriaus tarnyba informavo, jog Salvatore Antonio
Meschino Australijos Garbés konsulu buvo akredituotas 1997 m. lapkri¢io 14 d. Tuokart pagal
akreditacijg jam buvo iSduota LR tarnybiné viza. URM teigia apie §] asmenj iki akreditacijos duomeny
neturinti. Vilniaus m. vyriausiojo policijos komisariato Migracijos skyriaus duomenimis,
S.A.Meschino néra kreipesis dél leidimo laikinai gyventi Lietuvoje. Bet dar iki tapimo Australijos
Garbés konsulu S.A.Meschino ir jo Zzmona Ala Naumenko - Meschino jau buvo keliy bendroviy
akcininkai ir vadovai. Kontrolier¢ A.Burneikiené taip pat informavo UZsienio reikaly ministerijg apie
tai, kad vyksta tyrimas dél Salvatorés Antonijo Meschino veiksmy, grei¢iausiai pazeidZianciy Motery
ir vyry lygiy galimybiy jstatymo reikalavimus, bei pasiteiravo, kokiomis privilegijomis ir imunitetais
naudojasi Australijos Garbés konsulas Lietuvoje. URM Valstybinio ir diplomatinio protokolo tarnybos
direktorius Edminas Bagdonas nurodé¢ 1963 m. Vienos konvencijg dél diplomatiniy santykiy bei
papraseé jj informuoti apie priimtg sprendima.

Vienos konvencijos dél diplomatiniy santykiy 55 straipsnyje sakoma, kad "visi asmenys, kurie
naudojasi tokiomis privilegijomis ir imunitetais, privalo gerbti priimancios valstybés jstatymus ir kitus
teisés aktus". Konvencijos 43 straipsnyje nurodyta, kad konsuliniams pareigiinams netaikoma
priimancios valstybés teisminiy arba administraciniy institucijy jurisdikcija tik uz veiksmus, padarytus
atliekant konsulines funkcijas. Vadovavimas picerijoms tikriausiai nelaikytinas konsuline funkcija,
todél S.A.Meschino, kaip ir kitiems Lietuvoje gyvenantiems asmenims, gali biiti taikomi reikalavimai,
numatyti Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatyme. Taip pat jis privalo duoti motery ir vyry lygiy
galimybiy kontrolieriaus tyrimui reikalingus parodymus.Australijos Garbés konsulas Lietuvoje

Salvatore Antonio Meschino atsakydamas | motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolierés



A.Burneikienés paklausimg pagarbos Lietuvos jstatymams neparodé. Nepaisant to, kvieciant Salvatore
Antonio Meschino ] tarnybg visada buvo laikomasi pagarbaus tono, kvieciami italy kalbos vertéjai,
kuriems teko sumokéti ir nejvykus pokalbiams. Policijos paslaugy dél atvesdinimo buvo atsisakyta.

Visgi zenklas, kad Salvatore Antonio Meschino susimasté ir jsigilino | Vienos konvencija,
netrukus pasieké Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybg. 2001 m. vasario 2 d.
A.Burneikiené gavo laikinai einancios "Da Antonio" restorany direktoriaus pareigas Astos Juodinytés
rastg. Jame sakoma: "Da Antonio" picerijy restorany savininko Salvatore Antonio Meschino vardu
noréciau pazyméti, jog milsy jmoné apgailestauja dél 2000 m. lapkric¢io 18 d. dienrastyje "Lietuvos
rytas " iSspausdinto skelbimo teksto, kuriame siiilomas darbas tik gamybos vedéjai bei dél
diskriminacinio Sio skelbimo pobiidzio". Laikinoji direktoré taip pat patikino, kad "rinkdamiesi jmonés
darbuotojus ateityje stengsimés laikytis Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity teisiniy akty". Taigi,
nors ir ne pats, o jgalioj¢s tai padaryti pavalding, S.A.Meschino nusizengima pripazino. Kadangi dabar
"Da Antonio" picerijy restoranuose darbdaviu tapo lyg ir p. A.Juodinyté, kontrolieré A.Burneikiené ja
iSkvieté pasiaiskinti. Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyboje laikinoji "Da Antonio"
restorany direktoré apsilanké vasario 9 d. Susipazinus su visais reikalingais dokumentais paaiskéjo,
kad A.Juodinyté S.A.Meschino jsakymu direktoriy laikinai pavaduoja tik nuo $iy mety sausio 25 d.
Tuo tarpu diskriminacinio pobiidZio skelbimas buvo i§spausdintas 2000 m. lapkricio 18 d. Beje, pagal
§j skelbimg priimtos darbuotojos pareiging instrukcijg patvirtinusi Ala Numenko - Meschino irgi
pasivadino direktore. Kontrolieré A.Burneikiené dar paprasé kai kuriy dokumenty tam, kad nustatyty,
ar Salvatore Antonio Meschino, ar koks kitas asmuo atsakingas uz §] Motery ir vyry lygiy galimybiy
istatymo pazeidima.

Spaudoje pasirodzius praneSimui apie konsulo "diplomatiSkumg", vasario 12 d. S.A.Meschino
buvo iSkviestas ;| URM ir susitiko su Valstybés ir diplomatinio protokolo tarnybos vadovu Edminu
Bagdonu, kuris Australijos Garbés konsulg paprase gerbti Lietuvos jstatymus. Tq pacig dieng po Sio
pokalbio S.A.Meschino faksu atsiunté kontrolierei A.Burneikienei rasta, kuriame atsipraseé del
diskriminacinio pobtdzio skelbimo ir patikino, kad ateityje laikysis Lietuvos jstatymy ir kity teisés
akty. Taciau Siame rasSte p. S.A.Meschino neuZsiming, kod¢l laiku nepateike atsakymy ] pateiktus
klausimus. Australijos Garbés konsulas taip pat nepaaiskino nepagarbiy atsakymy ; paklausimus
priezasties.

"Da Antonio" restorany direktoriui S.A.Meschino gali biiti skirta bauda uz diskriminacinio

pobiidzio skelbimg ir uZ kontrolieriaus reikalavimy ignoravimg.



Informaciné veikla

Tarnybos darbo vieSumas ir toliau lieka esminis veiklos prioritetas, stengiamasi kuo placiau ir
iSsamiau informuoti visuomene apie tarnybos tikslus ir priimamus sprendimus. Tarnyba siekia
palaikyti gerus santykius su ziniasklaida, kaip pagrindine vie$gja komunikacijos priemone, ir galima
teigti, kad tai daryti iki Siol pavyko.

Visuomenés informavimas $iuo atveju siejamas ir su prevencine veikla. Tarnybos veiklos
vieSumg reglamentuoja Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 28 straipsnis. Jame sakoma, kad
informacija ziniasklaidai apie skundo dél lygiy teisiy pazeidimo tyrimg teikiama tik pareiskéjui
sutikus. Tai labai svarbi nuostata, padedanti nukentéjusiam asmeniui apsispresti kreiptis j kontrolieriy
nebijant, kad be jo sutikimo apie tai bus vieSai paskelbta. Bet Siandien jau vis daugiau zmoniy suvokia
vieSumo galig ir, matydami, kad skriaud¢jo kalte bus sunku iki galo jrodyti, patys kreipiasi ]
zurnalistus. Tokiy atvejy, kai apie tarnybos veiklg ziniasklaida informuodavo skundus pateikusiyjy
asmeny iniciatyva, buvo nemazai.

Kita vertus, ir tarnyba ne kartg teiravosi pasiskundusio asmens sutikimo dél informacijos
pateikimo ziniasklaidai. Tai daroma tada, kai skundo tyrimo eiga ir iSvados gali ne tik sudominti, bet ir
informuoti platesn¢ auditorijg apie galimg diskriminacijg dél lyties. Daugelio byly tyrimas susilauké
plataus zZiniasklaidos démesio ir nemazy diskusijy. Kadangi Svieciamoji, informaciné veikla reikalauja
ir nemazy €8y, toks zinisklaidos démesys lyc¢iy lygybés problemoms labai naudingas. Taip tarnyba
informuoja apie savo veiklg be uzsakomyjy straipsniy ir nenaudoja biudzeto 1&sy.

Beje, vienos bylos dél seksualinio priekabiavimo tyrimo pavieSinimas sulauké neigiamos
apskystojo asmens reakcijos. Be tarnybos Zinios apie skundo pateikimo aplinkybes ta pacia dieng
suzinojo vienas dienraStis. Tikétina, jog informacijg pavieSino viena 1§ pareiSkéjy, norédama
sureikSminti situacijg. Deja, poveikis buvo prieSingas. Ir ne tik todel, kad buvo paZeista nekaltumo
prezumpcija. Po skandalingo straipsnio publikacijos sunerimo kitos, dél tos pacios problemos skunda
pateikusios, moterys. Jos iSsigando galimo jy asmenybiy pavieSinimo. Tai komplikavo tolesnj tyrima
ir, nesurinkus pakankamai jrodymy, byla buvo nutraukta.

Informacinei tarnybos veiklai 1€Sy nebuvo skirta, todél ypa¢ naudinga buvo Jungtiniy Tauty
Vystymo Programos suteikta parama. Remiant Siai Programai jau isleista keletas informaciniy
lankstinuky ir brositiry, deSimtyje apskriciy centry transporto stotelése jau kabinami tarnybos isleisti
plakatai, regioninés televizijos transliuoja informacinj filmg apie tarnybg.

Dar pirmais darbo ménesiais, t.y. 1999 m. liepos pradzioje, su Jungtiniy Tauty Vystymo
Programa buvo parengtas ir pasiraSytas projektas, kuris 2000 m. sékmingai buvo baigtas. Tai suteike

ne tik moraling, bet ir materialing parama. UZ gautas 1éSas jsigyti kompiuteriai, kopijavimo aparatas,



telefonai ir kita jranga, be ko nebiity normaliy darbo salygy. Plakatams ir televizijos projektui
Jungtiniy Tauty Vystymo Programa 1ésy skyré papildomai.

Pirmo ir iki Siol vienintelio Ryty ir Centrinéje Europoje Motery ir vyry lygiy galimybiy
jstatymo priémimas ir $io jstatymo prieziliros tarnybos jsteigimas susilaukia didelio Lietuvos ir
uzsienio ziniasklaidos démesio. Visiems ] tarnyba besikreipiantiems zurnalistams stengiamasi
operatyviai suteikti juos dominancig informacijg. Tarnyba rengia visuomenés informavimo planus,
kaupia spaudos straipsniy apie tarnybos veikla archyva, paskirtas uz informacinj darbg atsakingas
darbuotojas. Apie visus reikSmingesnius tarnybos veiklos jvykius per agentiras BNS ir ELTA yra
platinami oficialGs informaciniai pranesimai, daugelj jy panaudojo spauda, radijas, televizija. Sukurta
ir toliau tobulinama tarnybos interneto svetainé, kuri yra Seimo tinklapyje www.Irs.It . Internete galima
rasti butiniausig informacija apie tarnybos paskirtj, skundo padavimo tvarkg ir kitus norminius
dokumentus.

Tarnyba numato ir toliau aktyvinti bendradarbiavimg su vietine — miesty ir rajony -
ziniasklaida. Siuo tikslu tarnyba 2000 m. birzelio 30 d. surengé konferencija “Moters ir vyro socialinio
vaidmens stereotipai”, kurioje buvo aptariamas Zziniasklaidos ir visuomeniniy organizacijy vaidmuo
igyvendinant Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo nuostatas. Konferencija finansavo Jungtiniy
Tauty Vystymo Programa. PanaSias problemas gvildeno ir Motery informacijos centro organizuotas
seminaras regioninés ziniasklaidos atstovams, kuriame praneSimus skaité ir tarnybos darbuotojai. Ypac
daznai kontrolieré dalyvauja ir sako kalbas jvairiose konferencijose ir susitikimuose su visuomene, ka
taip pat galima priskirti prie Svietéjiskos, informacinés veiklos.

Tarnyba ir toliau plés informacing veiklg. Tiek kity $aliy, kuriose lygybés problemos jau
sprendziamos keleta deSimtmeciy, tiek sava beveik dvejy mety veiklos patirtis rodo, kad rezultaty
pasieksime ne vien baudomis, o visy pirma keisdami visuomenéje dar vyraujancias nuostatas apie
vienos lyties pranaSuma uz kitg.

Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 18 straipsnyje numatyta, kad kontrolierius gali pradéti
tyrimg savo iniciatyva, jei lygiy teisiy pazeidimo poZymius nustaté i§ spaudos ir kity visuomenés
informavimo priemoniy ar kitokiy Saltiniy. Todél stengiamasi perzvelgti kuo daugiau laikras¢iy ir
zurnaly, televizijos ir radijo laidy.

Toks tyrimas buvo pradétas pagal dienrastyje “Lietuvos rytas” 2000 m. gruodzio 13 d.
iSspausdinta Elvyros Sabalytés straipsnj “TelSiské naktimis daznai sapnuoja policininkés uniforma”,
kuriame straipsnio autoré¢ teigia, kad Teisés universiteto Policijos fakulteto pirmg kursg baigusi Nijolé
Gustyté jau pusantry mety prasosi jdarbinama TelSiy rajono policijos komisariate, bet darbo negauna.
Anot straipsnio autorés, “kai kurie vadovaujantys policijos komisariato darbuotojai Nijolei ne karta

atvirai pasake, kad panelés policijoje nepageidaujamos”.


http://www.lrs.lt/

Minétame straipsnyje zurnalisté pateikia pokalbj su TelSiy rajono policijos komisariato
komisaru S.Laurusoniu, kuris “neslépé, kad komisariate §iuo metu yra laisvy darbo viety, taciau j jas
komisaras galéty priimti tik vyrus”.

Nustaciusi galimus Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo pazeidimo
pozymius, jog priimant j darbg TelSiy rajono policijos komisariate teikiama privilegija vyrams,
kontrolieré pradéjo tyrimg savo iniciatyva dél galimo Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy
galimybiy jstatymo 5 straipsnio 1 dalies pazeidimo priimant i darbg TelSiy rajono policijos
komisariate.

* * *

Ziniasklaidoje nesunku pastebéti stereotipiniy nuostaty apie vienos lyties prana§uma prie$ kita
propagavimo, darby skirstymo j vyriskus ir moteriSkus. Net kasdien rodomi filmai ar reklama
moterims ir vyrams primeta elgesio stereotipus ir skatina jais sekti. Su tokia netiesiogine
diskriminacija labai sunku kovoti. Tam, kad pasikeisty dalies visuomenés, ypa¢ vyry, skeptiskos
nuostatos ly¢iy lygybés klausimais, turi praeiti nemazai laiko.

Tarnyboje 2000rugséjo 5 d. buvo gautas deSimties motery, visuomeniniy organizacijy atstoviy,
skundas dél apnuoginto moters kiino naudojimo reklaminiuose plakatuose, kurio tyrimas atskleidé ir
reklamos jstatymo efektyvumo problemas.

PareiSkéjy manymu, Siuo metu Kaune padaugéjo atvejy, kai reklaminiuose plakatuose
“reklamai naudojamos apnuogintos moters kiino dalys”. PareiSkéjos mano, kad tokia reklama zeidzia
moters oruma, nuvertina motinyste, formuoja moters — daikto jvaizdj visuomenéje. Jos taip pat
susirtipinusios, kad tokia reklama daro didziule¢ moraling zalg jaunimui. LaiSko autorés nerimauja, kad
tokio tipo reklama gali biiti mazameciy vaiky nesmurtiné seksualiné prievarta.

[Ssakyti savo nuomong dél apnuoginto moters kiino naudojimo reklamoje ir galimo neigiamo
tokios reklamos poveikio vaikams buvo papraSyta Lietuvos Respublikos konkurencijos taryba,
Vilniaus ir Kauno m. savivaldybés, Tarptautinés reklamos asociacija, Vaiko teisiy apsaugos tarnyba.

Vilniaus miesto vyriausiosios dailininkés D.Rudytés teigimu, “esant profesionaliam sprendimui
moters jvaizdZio panaudojimas reklamoje yra natiralus reiskinys, jeigu tai padeda jtaigiau iSryskinti
reklamuojamo objekto ypatumus, aiSkiau suvokti reklamos turinj ir jos tikslg bei sukurti aukstos
meninés vertés produkta”. Anot jos, moters kiinas, kaip grozio simbolis, jau seniai naudojamas tiek
mene, tiek reklamoje. Tod¢l D.Rudyté sitlo skirti didesnj démesj vaiky Svietimui, jy meniniy jgiidziy
ugdymui, kad prasta reklama nebiity painiojama su geros kokybés produkcija.

Pateiktuose reklaminiy plakaty pavyzdZiuose Zalos vaiky aukléjimui nejzvelge ir buves Vaiko

teisiy apsaugos tarnybos vadovas V.Vadoklis. Jo nuomone, pateiktose reklamos nuotraukose



pavaizduotas moters kiinas nezeidzia jos orumo ir nenuvertina motinystés. Anot V.Vadoklio, pateiktas
reklamos nuotraukas “galima nagrinéti, kiek reklama jose yra klaidinanti”.

Taciau Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos nesaziningos konkurencijos tyrimy
skyriaus virSininkas V.Rimkus atsakyme teigia, kad “apnuoginto moters kiino naudojimas reklamoje
negali buti priskirtas klaidinanciai reklamai”. Savo teiginiui argumentuoti jis nurodo Konkurencijos
jstatymo 7 straipsnio 1 dalies 2 punkta, kur numatyti draudimai, apimantys ‘“visas jmanomas
neteisingas zinias apie prekés gamybos, pardavimo ir vartojimo pobud;j”.

Beje, Lietuvos Respublikos reklamos jstatymo, kuris jsigaliojo nuo 2001 sausio 1 d. 2
straipsnio 4 punktas nurodo, kad klaidinanti reklama — tai reklama, kuri bet kokiu btidu, jskaitant ir jos
pateikimo biidg, klaidina arba gali suklaidinti asmenis, kuriems ji skirta arba kuriuos ji pasiekia ir dél
savo klaidinanc¢io pobiidzio gali paveikti jy ekonominj elgesj ar dél Siy priezasCiy pakenkia, ar gali
pakenkti kito asmens galimybei konkuruoti.

V.Rimkus savo atsakyme teigia, kad moters nuogo kiino naudojimas reklamoje labiau turéty
biti siejamas ne su klaidinancia reklama, o labiau su reklamos jstatymo 4 straipsniu, kuris draudzia
reklama, paZzeidZian¢ia visuomenés moralés principus. Sio reklamos jstatymo reikalavimo kontrolg
numatyta pavesti Nacionalinei vartotojy teisiy apsaugos tarybai, kuri dar nejsteigta.

Siuo metu, kaip teigiama Kauno miesto savivaldybés administratoriaus pavaduotojo
A.JaruSausko raste kontrolieriaus tarnybai, uz reklama, paZeidZiancig jstatymus, atsako reklamos
uzsakovas. Kauno savivaldybés pareigiinas neuzsimena apie miesto valdzios galimybe daryti jtaka
mieste platinamai reklamai. A.JaruSauskas tik atkreipia démesj, kad “asmenys, kuriy teisés bei
jstatymy saugomi interesai pazeidziami, turi teis¢ jstatymy nustatyta tvarka kreiptis ] teisma su
ieSkiniu”. Tokius komentarus jis pateiké po to, kai apnuoginto moters kiino naudojimas reklamoje
buvo apsvarstytas Kauno miesto tarybos komitetuose, kur padaryta iSvada, kad “pateikti reklamos
pavyzdziai nepazeidzia estetiniy normy”. Savivaldybés administratoriaus pavaduotojas teigia, jog
“remiantis pateiktomis iSvadomis galima konstatuoti, kad objektyvus tokios reklamos poveikio
jvertinimas galimas atlikus sociologinius tyrimus”.

Tarptautinés reklamos asociacijos viceprezidentas M.VaupSas atsakyme raso, jog Jisy
nurodytose reklamose nejzvelgéme akivaizdaus jstatymo pazeidimo ir neradome pagrindo,
pateisinancio Jusy susirlipinimg”.

Kaip matyti i§ atsakymy, gauty i§ institucijy, vienaip ar kitaip susijusiy su pareiskejy iSkelta
problema, n¢ vieni nelinke jZitiréti svarstytuose reklamos pavyzdziuose nieko keistino ar neleistino.
Tuo labiau, né viena institucija net neuZsiminé apie savo galimybe ir teis¢ daryti poveikj sprendZiant
keliamus klausimus. Nors ir netiesiogiai, visi nemato pagrindo nuogastauti dél minéto pobiidzio

reklamos.



Visgi manytume, jog pareiSkéjy susirtipinimas nuogo moters kiino naudojimu reklamoje turi
pagrinda, vien jau d¢l to, kad valstybinés institucijos, ypac savivaldybés, kuriy pareigiinai suteikia
leidimus reklaminiy plakaty vieSam demonstravimui, net neuzsimena apie savo galimybe teigiamai
veikti §j procesa. Tikétina, kad jsigaliojus Reklamos jstatymui bei jsteigus Nacionaling vartotojy teisiy
apsaugos taryba, kuriai teks didesné dalis Sio jstatymo reikalavimy jgyvendinimo kontrolés, atsiras
galimybé operatyviau ir efektyviau reaguoti ir ] tokio pobiidzio reklama, kuri kelia nerima
pareiskéjoms. Nuogo moters kiino naudojimo reklamoje negalima atsieti nuo daugelio kity moters
socialinio vaidmens visuomengje stereotipy. Tai susijusios problemos. Stereotipinio poziiirio j moterj
pokyciai bene labiausiai reikalingi visose reklamos srityse.

Biitent j tai Lietuvos Vyriausybés démesj atkreipia Jungtiniy Tauty motery diskriminacijos
panaikinimo komitetas. Rekomendacijose Lietuvos Vyriausybei JT komitetas reiSkia susirlpinimag
motery ir vyry vaidmeny pasiskirstymo Seimoje, darbe ir visuomenéje tradiciniais stereotipais, kurie
salygoja motery diskriminacija. Komitetas taip pat atkreipia démesj, kad stokojama tiksliniy $vietimo
programy, visuomenés informavimo kampanijy, laikiny specialiyjy Svietimo, uzimtumo ir politikos
priemoniy, skirty Siems stereotipams panaikinti. Taip pat reiSkiamas susiripinimas tuo, kad dabartinio
Reklamos etikos kodekso projekto nuostatos (reklamos jstatymas dar nebuvo priimtas) gali biiti
nepakankamos uztikrinti, kad reklama nenaudoty ir neremty tradiciniy ly¢iy vaidmeny stereotipy.

Komitetas ragina Vyriausybe parengti ir jgyvendinti atitinkamas Svietimo ir visuomenés
informavimo programas, skatinancias nestereotipiniy motery ir vyry vaidmeny formavimg visose
visuomenes gyvenimo srityse. Taip pat rekomenduojama, kad Reklamos etikos kodekso projektas biity
pakeistas ir apimty ne tik motery ir vyry diskriminacijos ar nuostaty, kad viena lytis pranaSesné uz kita,
jtvirtinimo uzdraudima, bet ir subtilesnj tradiciniy vaidmeny stereotipy naudojimg ir rémimag tiek
Seimoje, tiek darbe ar visuomeniniame gyvenime.

Ivertinusi pareiSkimo dél moters nuogo kiino naudojimo reklamoje tyrimo metu gautg
informacija, kontrolieré nusprendé pasitlyti Motery ir vyry lygiy galimybiy komisijai jvertinti
Jungtiniy Tauty motery diskriminacijos panaikinimo komiteto rekomendacijas ir pareiSkimo dél
moters nuogo kiino naudojimo reklamoje iSdéstytas mintis bei pateikti sitilyma Vyriausybei dél
Reklamos jstatymo papildymo. Taip pat kreiptasi j TrecCiojo Lietuvos motery suvaziavimo delegatus su
raginimu aktyvinti visy nevyriausybiniy organizacijy veikla keiCiant stereotipinj pozilrj | moters ir
vyro socialin] vaidmenj visuomenéje. Susitarta su Kauno Vytauto DidZiojo universitetu, kad teikiant
diplominiy studenty darby temas bus numatyta galimybé atlikti sociologinius visuomenés nuomoneés

tyrimus dél apnuoginto moters kiino naudojimo reklamoje.



Mokslo ir studijy institucijy kontrolé

Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 4 straipsnis nustato Svietimo jstaigy, mokslo ir studijy
institucijy pareiga jgyvendinti motery ir vyry lygias teises. Pagal to paties straipsnio 1 d. 1 punkta
“Svietimo ir mokslo jstaigos privalo uztikrinti moterims ir vyrams vienodas salygas priimant j
profesinio mokymo jstaigas, aukstesnigsias, aukstasias mokyklas”.

Remiantis minétu Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo straipsniu bei Motery ir vyry lygiy
galimybiy kontrolieriaus tarnybos nuostaty 3 straipsnio 1 punkte reglamentuojama tarnybos teise
“tikrinti, kaip lygias motery ir vyry galimybes jgyvendina $vietimo, mokslo ir studijy institucijos” bei
“stebétojy teisémis dalyvauti egzaminy ar priémimo ] Svietimo jstaigas, mokslo ir studijy institucijas
metu”, tarnybos darbuotojai stebéjo asmeny priémima j aukstasias ir auk$tesnigsias mokyklas.

1 lentelé. Studenty priémimas j auks$tgsias mokyklas:

1999 m. 2000 m.
Pateikta raSymu Priimta studenty Pateikta raSymu Priimta studenty
AukStosios mokyklos
Ipavadinimas
o £ o £ o £ o £
Ele | g2 || 2 12|82 |¢8)|¢
2| | S| 2| 5| 2 |a| 2| 2| a|s| 2
1. JPedagoginis 8268 (2202 359 1108 (2590 511
universitetas 26,6% 21,5% 5 23,4% 27,2%
2. [Vilniaus universitetas |11267|3907 1370 1011 |3498 1508
34,7% 37,9% 3 34,6% 37,4%
3. [Gedimino technikos 10288 4061 1938 7114 |2616 1005
Juniversitetas 39,5% |22,5% 40,1% |5 36,7% |13,5% 38,4%
4. |Teisés universitetas 7730 (3251 1709 |576 1008 |3603 2283 |917
42,1% 22,1% |33,7% 7 35,7% 22,6% |40,2%
5. |[Kauno technologijos  [5411 |2534 3289 1493 2204 |10795 4188 2049
Juniversitetas 46,8% 60,8% 454% |9 49,0% 19,0% 48,9%
6. [Vytauto Didziojo 2974 (869 949 274 2021 |529 1009 |298
Juniversitetas 29,2% 31,9% |28,9% 26,2% 49,9% |29,5%
7. |Siauliy universitetas 4206 |1518 1049 399 7114 [1945 643
36,1% 24,9% |38,0% 5 36,7% |10,0% |33,0%
8. [Klaipédos universitetas }4340 |1441 1580 |[538 3777 1876 |708
33,2% 36,4% |34,1% 50,0% |37,7%
9. JVeterinarijos akademija522 |210 336 120 545 319 138 ‘
40,2% 64,4% |35,7% 58,5% |43,3%
10|Muzikos akademija 573 |216 281 112 387 250
. 37,7% 49,0% (39,9% 64,6%
11 |Kauno medicinos 778 152 325 64 1414 332 69 ‘
. Juniversitetas 19,5% 41,8% [19,7% 23,5% |20,8%
12]Zemés tikio 3215 (1308 1216 493 2631 1742 |831
Juniversitetas 40,7% 37,8% |40,5% 66,2% (47,7%
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Gen. J.Zemai&io karo
akademija

380 140
36,8%

s

62
11,5%

154
28,5%

95,8%

Visoms aukStosioms bei daugumai auksStesniyjy Lietuvos mokykly buvo iSsiysti lygiy

galimybiy kontrolierés praSymai rastu suteikti platesn¢ informacijg apie priémimo ] Sias mokymo

istaigas tvarka.

Siais metais daugumoje mokslo jstaigy nebuvo rengiami stojamieji egzaminai, t.y. stojantieji j

pasirinktas studijy programas buvo atrenkami pagal konkursinj balg, kurj lemia tam tikri mokyklos

baigimo paZzymeéjimo bei baigiamyjy egzaminy jvertinimai. Tokia tvarka jau savaime uzkerta kelig

diskriminacijai de¢l lyties, kadangi nesudaro salygy subjektyviam stojanciyjy jvertinimui. Visiems

stojantiesiems taikomi akivaizdziai vienodi reikalavimai, sietini tik su jy bendrais sugebé¢jimais ir

mokyklos baigimo rezultatais, bet ne lytimi.

Stebint studenty priémima nebuvo uZfiksuota jokiy Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo

pazeidimy.

Mokykly vadovy taip pat buvo paprasyta duomeny apie pateikusiyjy pareiskimus ir jstojusiyjy j

$ig mokykla lytj. Dauguma mokykly suteiké duomenis apie stojimo rezultatus. Deja, dalis mokykly

taip pat, kaip ir pernai, j tarnybos rastus neatsaké. Sie vadovai bus jspéti.

2 lentelé. Studenty priémimas j aukStesnigsias mokyklas:

1999 m.

2000 m.

Pateikta raSymy

Priimta studenty

Pateikta raSymy

Priimta studenty

Aukstesniosios
Imokyklos pavadinimas . = .
Z = 3 2
> S
2| 2| 2| o=
Vilniaus aukstesnioji 164 28 180
Imedicinos mokykla 6.0% 38.8%
Vilniaus aukstesnioji le12 16 230
Jpedagogikos mokykla 2.6% 37.6%
Vilniaus aukstesnioji 77 213
lengvosios pramoneés 425 (18.1% 50.1%
Jmokykla
Vilniaus aukstesnioji 986 160 120
Jpedagogikos mokykla 16.2% 12.2%
Vilniaus aukstesnioji - 353

prekybos mokykla

Vilniaus aukstesnioji
technikos mokykla

456

47 325
10.3% |71.3%

330
43.9%

Jmedicinos mokykla

Utenos aukstesnioji 751 114
verslo mokykla 15.2%
Kauno aukstesnioji 707 63

8.9%

278
39.3%

47
22.1%

24
20.0%
82
23.2%

80
24.2%
45

16.2%

Motery
IS viso

845

308

1083

2335

983

1838 |

43
5520

Vyruy

638
27.3%
82

8.3%

Moteru

96
14.9%

IS viso

228
44.3%

233

27.6%

157
51.0%

330

30.5%
335
18.2%
396
61.3%
650
27.8%
279
28.4%

31
19.7%

41
12.4%
87
26.0%

174
26.8%
39

14.0%




9. [Siauliy prekybos ir verslo h39 83 49
mokykla 34.7% 32.6%

10. JAlytaus kolegija 338 222

696 1% [46.8% 808

11. [Elektrény energetiky 573 38 38 247
Jmokykla 13.9% |100% 13.9% 15.4% |100%

12. JUtenos regioninis 154 300 137 97 180
Iprofesinio mokymo 368 41.8% |81.5% 45.7% (214 45.3% |84.1%
centras

13. |Vilniaus aukstesnioji h67 25 h15 30
technologijos mokykla 17.6% 17.1% 22.9%

14. |Vilniaus prekybos ir 101 127 104
verslo mokykla 31.7% 31.0%

Per ataskaitinj laikotarpj nebuvo gauta skundy dél $vietimo jstaigy, mokslo ir studijy institucijy
motery ir vyry lygias galimybes pazeidzianc¢iy veiksmy (moterims ir vyrams skirtingy reikalavimy ir
salygy priimant mokytis ar studijuoti, vertinant Zinias nustatymo). Svietimo ir mokslo institucijy
vadovai buvo apskuysti tik kaip darbdaviai, pazeidZiantys Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo
nuostatas.

Galima biity trumpai aprasyti situacijg vieninteléje Lietuvoje aukstojoje mokykloje — Lietuvos
karo akademijoje, kuri priémimo studijuoti salygose buvo nustadiusi tam tikrus apribojimus
merginoms ir §iuos apribojimus panaikino. Pazymétina, kad Generolo Jono Zemaiéio Lietuvos karo
akademija, reaguodama } motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolierés sprendima nutraukti kandidaty
studijuoti karo akademijoje lygias teises pazeidzian¢ius veiksmus (kai merginos nebuvo priimamos
studijuoti ] dienines studijas pagal motorizuoty Sauliy programg), pakeité priémimo studijuoti salygas,
suteikdama galimybg¢ studijuoti ir merginoms.

Taciau, vykstant priémimui ] studijas Karo akademijoje, Motery ir vyry lygiy galimybiy
kontrolieriaus tarnyba gavo nusiskundimy dél Krasto apsaugos ministro 2000 m. birzelio 26 d.
jsakymo Nr.751 “Dél priémimo j Generolo Jono Zemaigio Lietuvos karo akademijg” nuostatos, i$
anksto apribojancios merginy, galinCiy studijuoti Sioje mokykloje, skaiiy (numatyta priimti
kandidatémis ] karitines ne daugiau kaip 6 jaunuoles), ir dél to kreipési | kraSto apsaugos ministra.
Krasto apsaugos ministras C.Stankevi¢ius informavo Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus
tarnyba, kad 2000 metais j Generolo Jono Zemai¢io Lietuvos karo akademijos dieninj skyriy priimtos
9 1§ 62 jaunuolés. Krasto apsaugos viceministras R.Kilikauskas paaiskino, kad “merginy priémimas |
LKA — tik pirmas nelengvas etapas, kurio metu buvo perzengtos nusistoveéjusios tradicijos ir pakeistas
pozilris ] merginy tarnyba kariuomenéje”. Viceministras pazyméjo, kad Akademijai ir KrasSto
apsaugos ministerijai dél to kyla ir kils naujy klausimy, kuriuos ne visada ir ne i§ karto pavyks spresti

geriausiu budu.




ISties pagirtinos Krasto apsaugos ministerijos ir Lietuvos karo akademijos pastangos sudaryti
merginoms galimybes studijuoti tokioje tradiciskai laikomoje “vyriSka” aukstojoje mokykloje.

Galima daryti i§vada, kad priémimo j aukstasias ir aukStesnigsias mokyklas taisyklés nenumato
jokiy vieng ar kitg lyti diskriminuojanciy lengvaty ir kvoty. Tik iSlieka “moterisky” ir “vyrisky”
specialybiy problema.

Skatinant jaunimg rinktis netradicines profesijas biitinos tikslinés Svietimo programos,
visuomenés informavimo kampanijos, laikinos specialiosios S§vietimo, uzimtumo ir politikos

priemonés, skirtos moters ir vyro socialinio vaidmens stereotipams panaikinti.

Tarptautinis bendradarbiavimas

Siais metais tarnyba tgsé bendradarbiavimg su uZsienio 3aliy institucijomis bei dalyvavo
uzsienyje rengiamuose seminaruose ir konferencijose. Buvo uzmegzta nemazai naujy svarbiy
kontakty, tarp kuriy ypa¢ pazymétini kontaktai su visy Siaurés $aliy atstovais, Vokietijos, Ukrainos,
JAV ir kity Saliy lygybés klausimy specialistais. Tarnyba ne tik sulaukia dazny uZsienio Saliy atstovy
vizity, bet ir pati aktyviai dalyvauja uzsienyje rengiamuose konferencijose bei seminaruose.

Tarnybos darbuotojy vizitus | uzsienj paprastai finansuoja renginj organizuojancios Salys ar
Lietuvoje veikiancios programos.

Sékmingas Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybos bendradarbiavimas su
uzsienio valstybémis yra ypatingai svarbus kuriant teigiamg Lietuvos jvaizdj, jgyjant reikalingos
patirties ir Ziniy, be to, propaguojant motery ir vyry lygias galimybes Lietuvos visuomeng¢je. Taip pat
bitina iSnaudoti ypatingg savo, kaip pirmosios Salies Ryty ir Vidurio Europoje, priémusios Motery ir

vyry lygiy galimybiy jstatyma, padét;.

Ataskaity pristatymas

2000 m. birZzelio ménes] Lietuvos delegacija vyko j Jungtines Valstijas pristatyti Lietuvos
Respublikos pirminés ir antrinés periodiniy ataskaity, teikiamy pagal Konvencijos dél visy formy
diskriminacijos prie§ moteris panaikinimo 18 straipsnj. Niujorke vykusioje Jungtiniy Tauty sesijoje
Lietuvai atstovavo Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieré Ausriné Burneikiené, Seimo naré Roma
Dovydéniené, Nuolatinés Misijos prie Jungtiniy Tauty vadovas Gediminas Serk3nys ir kiti pareigiinai.
Pristatydamas ataskaitas Lietuvos atstovas Gediminas Serkinys informavo Jungtiniy Tauty Motery
diskriminacijos panaikinimo komiteta, kad motery ir vyry lygiy galimybiy uZtikrinimas yra valstybes
politikos prioritetas. Lygybés principas grindziamas pagarba pagrindinéms tick motery, tiek vyry

teisems. Zmogaus teisés negali biiti ribojamos ir niekas negali turéti privilegijy dél lyties, rasés,



tautybés, kalbos, religijos ar socialinio statuso. Visos pagrindinés zmogaus teisés jtvirtintos
Konstitucijoje, kuri taip pat uztikrina pagrindines pilieCiy teises. Buvo pristatytas Lygiy galimybiy
uztikrinimo Lietuvoje mechanizmas, apzvelgta moters teisiy apsauga, lyCiy statistika. Delegacija
sulauké nemazai klausimy i$ uzsienio Saliy eksperty.

Pateikdamas savo galutin] jvertinimg Komitetas iSreiSké dékingumag uz pirminés ir antrinés
periodinés ataskaitos pristatymg bei uz jsipareigojimg konstruktyviai ir atvirai bendradarbiauti su
Komitetu, taip pat gerai jvertino pastangas per labai trumpa laika pateikti iSsamius, kokybiSkus,
informatyvius atsakymus | Komiteto iSkeltus klausimus. Vis tik pateiktose rekomendacijose
iSreiskiamas Komiteto susirtipinimas nepakankama Lietuvos Respublikos veikla tam tikrose srityse: 1)
uztikrinant lygias galimybes kaime gyvenancioms, taip pat vyresnio amziaus moterims bei gerinant jy
padétj; 2) vykdant sveikatos apsauga; 3) remiant nevyriausybines organizacijas, besiripinancias
motery klausimais; 4) gerinant motery padéti darbo rinkoje ir kt. Lietuvos Vyriausybé skatinama
parengti ir jgyvendinti atitinkamas Svietimo ir visuomenés informavimo programas, skatinancias
nestereotipiniy motery ir vyry vaidmeny formavimag visose visuomenés gyvenimo srityse. Atkreiptas
démesys | motery skurdo problemas.

Komiteto praSymu Sios rekomendacijos yra placiai paskleistos, su jomis supazindinti politikai,
tarnautojai, visuomen¢, nevyriausybinés motery organizacijos, kad biity aiskiai suvokta, ko reikia

imtis, kad motery lygios galimybés biity uztikrintos tiek de jure, tiek de facto.

Konferencija Hanoveryje

2000 m. spalio 13-17 dienomis kontrolieré dalyvavo Hanoveryje vykusioje pasaulinéje
konferencijoje “Moterys keicia galig” (“Women change power”). Konferencijos metu buvo aptariama
motery dalyvavimo politikoje ir sprendimy priémimo procese svarba, iSkelti motery vadoviy, motery
verslininkiy vaidmens ypatumai visuomen¢je. Kartu buvo aptarti budai ir priemonés, kuriy biitina
imtis, kad padaugéty motery politikiy, vadoviy, verslininkiy. PabréZtina parama tokiems jy siekiams,
atitinkamo parengimo biitinumas, protegavimas, kylant karjeros laiptais. Kalbéta apie motery padét]
kariniy konflikty teritorijose, jy patiriamas skriaudas bei siektino elgesio modelius; taip pat motery
jvaizd] ziniasklaidoje, jy vaidmen; informacin¢je visuomenéje, motery zurnalis¢iy ir leidéjy indelj i

visuomenés progresa.

Konferencijos Tartu ir Taline
Siaurés ministry tarybos kvietimu kontrolieré dalyvavo 2000 m. spalio 19-21 dienomis Tartu
mieste bei lapkri¢io 13-14 dienomis Taline surengtose konferencijose motery ir vyry lygiy teisiy ir

galimybiy klausimais.



Tartu iSklausyti Estijos, Latvijos ir Lietuvos delegacijy vadovy praneSimai apie Siose
valstybése vykstanCius procesus, jgyvendinancius lygiy galimybiy principg. Itin palankiai priimtas
Lietuvos praneSimas apie Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy istatyma, tarnybos
darba, skundy nagrin¢jimo praktikg. PraneSimas susilauké didelio Zziniasklaidos démesio.
Konferencijos metu vyko motery NVO darby paroda-mugé.

Taline lapkri¢io 13-14 dienomis vykusioje konferencijoje dalyvavo 11 Lietuvos atstovy, tarp jy
Seimo naré G.Purvaneckiene, valstybés patar¢ja R.Trakymiené, Motery ir vyry lygiy galimybiy
kontrolieré¢ A.Burneikiené bei jvairiy ministerijy atstovai (KAM, KRM, SADM, VRM, SMM, ZUM).

Konferencijoje perskaitytas praneSimas apie Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus
tarnybos darbg, problemas, jgyvendinant Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo nuostatas.
Konferencijos metu dirbo trys darbo grupés: “Ka duos ly¢iy lygybé Baltijos valstybéms”, “Motery ir
vyry socialinio vaidmens stereotipai”, “Kg reiskia lygiy galimybiy principo jgyvendinimas vyrams”, -

pateikusios apibendrintas rekomendacijas.

Konferencija Ukrainoje

2000 m. lapkri¢io mén. Kontrolierés vyresnysis patar¢jas Algirdas Meskauskas Jungtiniy Tauty
Vystymo Programos Ukrainoje kvietimu kaip ekspertas dalyvavo Kijeve surengtoje konferencijoje
“Motery ir vyry lygybeé Ukrainoje. [statymy leidybos aspektai”.
Buvo nuodugniai aptartos jvairios, su motery ir vyry lygiomis galimybémis susijusios problemos,
Ukrainoje galiojanéiy Sios srities jstatymy teisiniai aspektai, moters teisiy reglamentavimas.Algirdas
Meskauskas skaité praneSimg apie Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybos veikla,
teising situacija bei praktika lygiy teisiy srityje Lietuvoje.

Dalyvavimas Siaurés ir Baltijos $aliy darbo grupés lygybés klausimais veikloje
2000 m. kontrolieré émé dalyvauti Siaurés ir Baltijos $aliy darbo grupés lygybeés klausimais veikloje,
kurios nariai yra visy Siaurés ir Baltijos $aliy bei Siaurés $aliy Ministry Tarybos atstovai. Grupé buvo
sudaryta 1998 m. rugpjicio mén., viena pagrindiniy jos uzduoc¢iy — koordinuoti ir numatyti tolesnius
veiksmus pagal Baltijos ir Siaurés 3aliy bendradarbiavimo lygybés klausimais programa 1998-2000.
Vienas i§ paskutiniy grupés susitikimy 2000 m. lapkri¢io ménesj vyko Suomijos sostin¢je Helsinkyje,
2001 m. sausio mén. susitikimas surengtas Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyboje.
Susitikimy metu ne tik pristatytos paskutinés naujienos motery ir vyry lygybés srityje Siaurés ir
Baltijos Salyse, bet ir aptarti vykdomi projektai, konferencijos, taip pat numatyti tolesni grupés

veiksmai. Grupés veikla bendru sutarimu pratesta iki 2001 m. birzelio mén.

* * *



Svedijos parlamento kvietimu numatoma kontrolierés kelion¢ j Kijeva, ji kartu su kitais Siaurés
Saliy lygybés ombudsmenais skaitys praneSimus bei bus aptarti buidai, kaip jtraukti kuo daugiau vyry j
lygiy galimybiy propagavimo procesa.

Tarnybos darbuotojos Laima Vaicitiniené ir Indré Mackeviciit¢ kovo ménesj dalyvaus
Svedijos Darbo ministerijos organizuojamame seminare ,, Kovos su smurtu prie§ moteris biidai.

Padedant Siaurés $aliy Ministry informacijos biurui Lietuvoje bei Islandijos Socialiniy reikaly
ministerijai planuojama trijy tarnybos darbuotojy ir vieno Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
darbuotojo kelioné¢ j Islandija. Pagal programa numatomi delegacijos susitikimai su Socialiniy reikaly
ministerijos ekspertais, dirbanciais lyCiy lygybés srityje, Islandijos darbo federacijos, profsajungy,
Teisingumo ministerijos, Reikjaviko savivaldybés bei kity institucijy atstovais. Bus susipazinta su
Islandijos lygybés jgyvendinimo politika, jkurty institucijy veikla, teisés aktais. Sis vizitas bity
ypatingai svarbus, turint omeny, kad po 2000 m. Reikjavike vykusios motery konferencijos Islandijos
istatymuose jau jteisintos konferencijoje aptartos naujos nuostatos ir lygybés principai.

Tarnybos dalyvavimas projektuose

Vilniaus ir Oslo bendradarbiavimo projektas

Projekto tikslas — Vilniui ir Oslui keistis patirtimi dél motery ir vyry lygiy galimybiy vadybos
srityje, siekiant pagerinti jy vadovavimo jgiidzius. Numatoma, kad projektas bus vykdomas pusantry
mety, o pradétas 2001 m. kovg organizuojama informacine Lietuvos delegacijos, kurios nariai yra ir du
Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybos darbuotojai, kelione j Osla. Kelionés metu
lietuviai susipazins su Norvegijos karalystés lygybés srityje dirbanciy institucijy veikla. Kontrolierei
bei vyresniajam pataréjui bus organizuota speciali stazuotés pobtidZio programa Norvegijos Lygybés
ombudsmeno tarnyboje.

Baigiant projekta bus surengta baigiamoji konferencija, kurioje bus pasidalinta jgyta patirtimi

bei aptarti projekto jgyvendinimo rezultatai.

Jungtiniy Tauty Vystymo Programa

2000 m. tarnyba su Jungtiniy Tauty Vystymo Programa baigé vykdyti projekta, pagal kurj
suorganizuoti seminarai nevyriausybinéms organizacijoms bei valstybés pareiginams (“Partnerystés ir
lygiateisiSkumo keliu”, 2000 m. geguzés 26 d.); ziniasklaidos atstovams (“Moters ir vyro socialinio
vaidmens stereotipai”, 2000 m. birzelio 30 d.). Seminarai sulauké didelio démesio. Jie pasitarnavo kaip
informacijos apie Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybg skleidimo priemon¢ bei sukeélé
platesnes diskusijas lygybés temomis visuomenéje. Pagal projekta iSleisti 5 leidiniai: ”Motery ir vyry

socialinio vaidmens stereotipai”, “Lygios galimybés berniukams ir mergaitétms mokykloje”,



”Seksualinis priekabiavimas — kas tai?” , "Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybos
veikla”, ”Skundo padavimo motery ir vyry lygiy galimybiy tarnybai tvarka”. Jie Siuo metu platinami.

Pagal $iais metais jgyvendinamg projekta su Jungtiniy Tauty Vystymo Programa tarnyba jau
iSleido reklaminius plakatus apie Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo reikalavimus, kurie yra
kabinami vieSose vietose kaip socialiné reklama; paruo$¢ informacinj 40 minuciy trukmés
dokumentinj filmg apie motery ir vyry lygias galimybes bei Motery ir vyry lygiy galimybiy
kontrolieriaus tarnybos veikla, kuris transliuojamas per televizijas: “11 kanalas” (Vilnius), “AR TV”
(Kaunas), Klaipédos TV, Siauliy TV, Pan TV (PanevéZys), Marijampolés TV.

“Lygios galimybés stojimo j Europos Sajunga procese”

Motery programos tinklas (Network Women’s Program) ir Atviros Rumunijos fondo iniciatyva
2001-2002 m. vykdomas projektas ,,Lygios galimybés stojimo j Europos Sajunga procese™ (European
Union Accession Process Equal Opportunities Project). 2000 m. lapkri¢io mén. kontrolier¢ dalyvavo
Bukareste vykusioje parengiamojoje konferencijoje, kurios metu nagrinéta lygiy galimybiy politikos ir
Sios srities jstatymy valstybéje svarba, butinybé derinti Saliy - kandidaciy jstatymus su Europos
Sgjungos teise, be to, aptarti planuojamo projekto tikslai, jgyvendinimo etapai, terminai.
Konferencijoje kontrolieré¢ skaité praneSimag apie Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus
tarnybos veikla bei valstybés zingsnius, derinant jstatymus lygiy galimybiy srityje su Europos
Sajungos acquis.

Projekto tikslas — pagelbéti salims-kandidatéms pasiruosti perimti Europos Sajungos nuostatas
motery ir vyry lygiy galimybiy srityje; daryti jtaka Europos Sajungos nuostatoms ir politikai motery
atzvilgiu. Projekte dalyvauja 8 dél narystés Europos Sajungoje besiderancios Salys.

Dabar jau pradétas vykdyti I projekto jgyvendinimo etapas — S$aliy lygybés srit]
reglamentuojanciy jstatymy analizeé, siekiant nustatyti, kaip jie atitinka penkias Sios srities ES

direktyvas. Jau sudaryta darbo grupé, atliksianti Lietuvos Respublikos jstatymy perzitira.

Nevyriausybiniy organizacijy koalicija motery teiséms ginti

2000 m. geguzés ménes] Motery ir vyry lygiy galimybiy tarnybos surengtoje konferencijoje
“LygiateisiSkumo ir partnerystés keliu” buvo priimta bendra rezoliucija, sitilanti “jkurti asociacijg ar
kitokig organizacija, kuri vienyty motery nevyriausybines organizacijas ir nukreipty jas motery ir vyry
lygiy teisiy ir galimybiy jgyvendinimui visose valstybés ir visuomenés gyvenimo srityse bei
efektyvinty bei apibendrinty jy atlieckamus darbus”.

Socialiniy iniciatyvy fondo iniciatyva yra kuriama Nevyriausybiniy organizacijy koalicija

motery teiséms ginti. Jos tikslai bus jgyvendinami per motery diskusijy klubus Lietuvos apskrityse.



Koalicija — tai tiltas tarp diskusijy kluby, kuriuose moterys gali iSkelti riipimas problemas, sitlyti jy
sprendimo biidus, ir Koalicijos socialiniy partneriy, t.y. Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus
tarnybos ir Motery ir vyry lygiy galimybiy komisijos. Tarnybai ir Komisijai bus teikiama informacija

apie realig motery teisiy ir galimybiy padétj Lietuvoje.

Projektas su Svedijos ir Lietuvos savivaldybiu asociacijomis

Jau atlikti paruo$iamieji projekto su Svedijos savivaldybiy asociacija darbai, pagal §j projekta
keliose pasirinktose Lietuvos savivaldybése biity atliekami tyrimai, padedantys formuoti lyciy lygybés
politikg rajonuose, atkreipti démesj j svarbiausias problemas, kurias biitina spresti, siekiant jgyvendinti
motery ir vyry lygias galimybes moterims ir vyrams. Projektas ne tik padéty racionaliai pazvelgti |
esamg situacija, bet ir formuoti aktyvesng valstybés lygybés politika periferijoje.

Projekto pagrindas — “3 R” (Representation — Resources — Realia) tyrimas pasirinktose
Lietuvos savivaldybése. Projekto partneriai — Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba,
Svedijos savivaldybiy asociacija bei Lietuvos savivaldybiy asociacija.

* * *

Netgi tiesiogiai nedalyvaudama projektuose ar programose tarnyba daznai paremia jvairias
iniciatyvas, kuriy tikslas - gerinti motery padéti, ijgyvendinti motery ir vyry lygias galimybes. Tai ne
tik Lygiy galimybiy jstatymo nustatyta Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybos pareiga
(3 str. 3 dalis: “Istatymy nustatyta tvarka remti visuomeniniy organizacijy, vieSyjy, asociacijy ir
labdaros fondy programas, kurios padeda jgyvendinti motery ir vyry lygias galimybes”), bet ir
objektyvus siekis skatinti visuomenés aktyvuma, propaguoti motery ir vyry lygybe.

* * *

Motery ir vyry lygybés jgyvendinimas spartéja visame pasaulyje. Ir Suomijoje, ir Svedijoje, ir
kitose Vakary Europos valstybése dar pasitaiko motery ir vyry lygiy galimybiy pazeidimy, bet ty Saliy
pastangos Salinant §ig diskriminacijg turi biiti sektinos.

Lietuvos pasiryzimas lygiuotis | Sitas valstybes, kuriose skiriamas didelis démesys Zmogaus
teiséms lyCiy lygybés srityje, jau pastebétas tarptautinés visuomenes ir yra vertinamas.

Dar daug zmoniy Lietuvoje patiria pazeminimg, uzgauly elgesj ar neteisybe tik d¢l to, kad yra
vyrai arba moterys. Deja, dar daugelis nelaiko to diskriminacija.

Tarnyba bendrauja ir bendraus su visomis valstybinémis institucijomis, verslininkais ir
socialiniais partneriais ir, Zinoma, su asmenimis, tiesiogiai patyrusiais nelygybg¢. Ir toliau bus siekiama,
kad lygiy galimybiy skatinimas biity paremtas darbu konferencijose, seminaruose, mokymo jstaigose ir

tarptautiniu bendradarbiavimu.



Tiek vyrai, tick moterys ne tik darbe, bet ir visuomenéje turi biiti gerbiami ir vertinami

vienodai. Lygios galimybés privalo tapti norma.



